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ВОЛОДИМИР ГРОЙСМАН:
   «У 2014 році ми почали 

писати нові сторінки 
боротьби. В ці часи 

випробувань важливо 
пам’ятати подвиг 

ветеранів Другої світової 
війни, завдяки якому 

змогли жити багато 
наступних поколінь». 

Серед нас більшає 
мільйонерів

СТАТИСТИКА. У 2017 році доходи обсягом понад мільйон гри-
вень задекларували 4063 українці, про що повідомляє Держав-
на фіскальна служба. Порівняно з 2016 роком кількість гривневих 
мільйонерів у країні зросла на 559 осіб.

«Один громадянин задекларував дохід понад мільярд гривень», 
— каже виконуючий обов’язки голови ДФС Мирослав Продан. 
Наймолодшому мільйонеру, що задекларував доходи, виповнило-
ся сім років, найстаршому — 99.

Найчастіше свої статки українські мільйонери отримували у ви-
гляді «інших доходів»: відсотків на депозитах, дивідендів тощо — 
загалом на 9,8 мільярда гривень. Іноземних доходів було отрима-
но на 6,2 мільярда гривень. На операціях з продажу чи обміну рухо-
мого та нерухомого майна мільйонери заробили 3,6 мільярда гри-
вень, успадкували 2,5 мільярда.

Середньостатистичний річний прибуток нашого мільйонера ста-
новить 8,2 мільйона гривень. Майже 44% мільйонерів проживають 
у Києві — 1816 осіб. Серед лідерів Харківська область — 299, Дні-
пропетровська — 269, Київська — 275 та Одеська — 207 осіб.

8099,8 грн
за тисячу  кубометрів становила  

для України середня ціна імпортного 
природного газу в квітні 2018 року

НІКОЛИ ЗНОВУ. 8 травня — День пам’яті та примирення,  
9 травня — День перемоги над нацизмом у Другій світовій 
війні

Червоний мак  
не дасть забути 

Прем’єр-міністр про спадкоємність поколінь захисників 
рідної землі 
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ДОКУМЕНТИ

Спорудження Бескидського 
тунелю, який велетенською голкою 
проткнув Карпатський хребет і 
з’єднав Закарпатську та Львівську 
області, близьке до завершення

НОВОБУДОВА

Постанова Кабінету Міністрів України «Про затвердження 
зразка, технічного опису бланка та Порядку оформлення, 
видачі, обміну, скасування, пересилання, вилучення, 
повернення державі, визнання недійсною та знищення 
посвідки на постійне проживання»
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Відкритість влади тотожна ефективності її дій
ВЗАЄМОДІЯ. Уряд і громадськість спільно визначають, як будувати нову успішну  
Українську державу

Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 
«Урядовий кур’єр»

Учора в Україні вперше роз-
почався Тиждень відкри-

того уряду (OpenGovWeek). 

Він передбачає проведен-
ня урядом спільно з грома-
дянським суспільством захо-
дів, спрямованих на відкри-
тість органів влади та поси-
лення співпраці для позитив-

них змін у житті співгрома-
дян. Усе це наша держава про-
водить у межах її членства в 
міжнародній ініціативі «Парт-
нерство «Відкритий уряд», за-
початкованій 2011 року на се-

сії Генеральної Асамблеї ООН 
за сприяння урядів та громад-
ських організацій Бразилії, 
Сполучених Штатів Америки, 
Індонезії, Мексики, Норвегії, 
Філіппін, Південно-Африкан-

ської Республіки, Сполучено-
го Королівства Великої Бри-
танії. Україна долучилася до 
ініціативи фактично од-
разу. Нині налічується  
70 країн-учасниць. 2
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Відкритість влади тотожна  
ефективності її дій

(Закінчення.  
Початок на стор. 1)

Мета ініціативи — об’єднати 
уряди, бізнес, міжнародні ор-
ганізації задля розв’язання 
проблем пересічних людей. 
Участь у партнерстві передба-
чає створення середньостро-
кових планів дій, де визнача-
ються конкретні зобов’язання 
уряду, спрямовані на забез-
печення доступу до публічної 
інформації, підзвітності ор-
ганів влади, посилення участі 
громадськості в ухваленні рі-
шень. За сім років участі на-
ша держава реалізовує третій 
дворічний план дій. Уже вда-
лося запровадити техноло-
гію закупівель ProZorro, пор-
тал відкритих даних, систему 
електронного декларування, 
стандарти прозорості в робо-
ті підприємств видобувної га-
лузі тощо.

І пряником,  
і батогом

«Відкритість влади, її готов-
ність до діалогу з громадськіс-
тю дорівнює її ефективності, 
підзвітності, можливості якіс-
но формувати порядок денний 
розвитку країни. Відкритість 
на нашому порядку денно-
му щодня. Не може один тиж-
день бути відкритішим, ніж ін-
ший. Ми можемо ефективно 
розв’язувати проблеми та за-
побігати слабкості країни ли-
ше разом. Питання діалогу та 
відкритості ключове для вла-
ди», — заявив Прем’єр-міністр 
Володимир Гройсман, офіційно 
даючи старт Тижню відкрито-
го уряду. Захід відбувся у Клу-
бі Кабінету Міністрів. 

Прем’єр підкреслив, що 
ефективність — це підзвітність 
громадськості. «У ме жах де-
централізації центральна вла-
да передала на місця істот-
ні фінансові ресурси — десят-
ки мільярдів гривень, викорис-
тання яких має бути прозорим 
і зрозумілим для всіх. Влада 
має бути підконтрольна та під-
звітна громадянам. Відкритість 
дає змогу уникати зловживань 
— це запобіжник від помилок. 
Також питання консультацій 
з людьми мають ключове зна-
чення. У комплексі все гаран-
тує успіх. Там, де є лідери, все 
гаразд. Інші трохи відстають. 
Наступні вибори — шанс ви-

правити помилки», — заува-
жив Володимир Гройсман. 

І додав, що в площині 
об’єднання територіальних 
громад є і плюси, і мінуси. Але 
недоліки виявляють і законо-
давчо поступово ліквідовують. 
«Аби децентралізація й нада-
лі стверджувалася, потрібно, 
крім передачі на місця фінан-
сового ресурсу та обов’язків, 
додати посилення відповідаль-
ності влади в регіонах. Коли во-
на ігнорує громадськість і ро-
бить своє — це катастрофа. Си-
туацію потрібно змінювати», — 
зауважив Прем’єр. 

Він підкреслив, що Тиждень 
відкритого уряду — це не фор-
мальний захід, а можливість 
зрозуміти одне одного і зорієн-
туватися, як рухатися далі, що-
би будувати якісно нову успіш-
ну країну. Прем’єр-міністр на-
голосив, що кожна урядова іні-
ціатива проходить широке гро-
мадське обговорення. Інакше й 
бути не може, адже якщо вла-
да дивиться в один бік, а гро-
мада в інший — прірва лише  
поглиблюватиметься.

Зміни очікуються 
кардинальні

Міністр Кабінету Міністрів, 
співголова координаційної ра-
ди з питань реалізації ініціативи 
«Партнерство «Відкритий уряд» 
Олександр Саєнко вважає, що 
в нашій державі громадськість 
дуже активна. Він переконаний, 
що треба й надалі рухатися в на-
прямі долучення її до урядової 
політики, а також упроваджу-
вати культуру урядового управ-
ління. 

Співголова координаційної 
ради, менеджер проектів уря-
дово-громадської ініціативи 
«Разом проти корупції» Оле-
ся Архипська констатувала, що 
еволюція співпраці влади з гро-
мадськістю триває. «Зміни від-
булися кардинальні. Напри-
клад, у 2011 році за тодішньо-
го керівництва уряду представ-
лений громадськості план дій 
був простою відпискою. Громад-
ськість не могла допустити, щоб 
на етапі приєднання до міжна-
родної ініціативи щодо відкри-

тості уряду Україна відзначи-
лася гучним скандалом. Тому 
було створено мережу підтрим-
ки відкритого уряду, заявлено 
про непідтримку плану дій і в 
стислі строки (за два тижні) на-
працьовано пропозиції. 80% їх 
увійшло у план дій. Тоді закла-
далися проекти ProZorro, елек-
тронне декларування, відкриті 
дані. План України потрапив у 
десятку найкращих планів кра-
їн-партнерів. Нині взаємодія 
уряду та громадськості на кар-
динально новому якісному рів-
ні. До нас дослухаються, з нами  
рахуються», — зазначила вона. 

Початок роботи урядово-гро-
мадської ініціативи «Разом про-
ти корупції» був болісним, але 
поступово він дає позитивний 
результат. Про це заявив дер-
жавний секретар Кабінету Міні-
стрів Володимир Бондаренко. За 
його словами, між чиновниками 
та громадськістю була справжня 
боротьба за кожне слово рішен-
ня щодо такої ініціативи. Адже 
на чиновників очікували карди-
нальні зміни в роботі, що завжди 
сприймається болісно, а суспіль-

ство мало навчитися не пропус-
кати корупційних дій. 

«Нині аналогічні проекти акти-
вісти можуть реалізовувати й на 
місцях, користуючись набутим 
досвідом. Можливо, буде шалена 
протидія, але шукайте партнерів 
у владі, експертів, які зможуть 
підказати, де криються коруп-
ційні складові, — владі буде важ-
ко сперечатися з аргументами 
фахівців. Можна визначити 3—5 
антикорупційних заходів, випи-
сати план і моніторити дії чинов-
ників. Нині стільки проблем, що 
самостійно ні влада, ні громад-
ськість їх не розв’яже. Як пара-
лельні прямі ніколи не перетина-
ються, так і паралельні дії не ви-
корінять проблему. Мають бути 
спільні дії», — констатувала ко-
ординатор проекту урядово-гро-
мадської ініціативи «Разом проти 
корупції» Оксана Величко. 

Це цікавить 
багатьох

До речі, початок тижня від-
критості зацікавив багатьох. У 
Клубі Кабінету Міністрів не за-
лишилося порожніх стільців. А 
те, що такі заходи потрібно про-
водити частіше, свідчила кіль-
кість запитань, які присутні ста-
вили доповідачам. Відповідаючи 
на одне з них, Володимир Грой-
сман повідомив, що розраховує 
на ухвалення Верховною Ра-
дою законопроекту про створен-
ня незалежного антикорупцій-
ного суду впродовж найближчих 
двох пленарних тижнів. 

«Справедлива судова систе-
ма сприятиме розвиткові еко-
номіки. Вважаю, що нам потріб-
не швидке економічне зростан-
ня, і ми повинні досягти зростан-
ня більш ніж 5% (сьогодні про-
гнозуємо 3%). Якщо досягнемо 
більш як п’ять, то це стане від-
чутним, і те, що напрацює еконо-
міка, зможемо реінвестувати в 
послуги, їхню якість», — зазна-
чив Прем’єр. 

А ще, на його думку, потріб-
но виправити помилкове, мож-
ливо, емоційне рішення щодо 
електрон ного декларування для 
активістів. «Потрібно й ефек-
тивно, коли декларує чинов-
ник, який має справу з держав-
ними коштами. А для звичайно-
го громадянина досить подання 
декларації до податкової служ-
би. Сподіваюся, депутати скасу-
ють своє рішення», — підкрес-
лив Прем’єр. 

Загальну атмосферу в залі ця дівчина змалювала фактично з натури  
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Наші соколи повернулися додому
Відділ новин 

«Урядового кур’єра» 

ПРОФЕСІОНАЛІЗМ. Напе-
редодні Дня Перемоги в Украї-
ну повернулися військові льот-
чики транспортної авіації Пові-
тряних сил ЗСУ, які на острові 
Гренландія на військово-тран-
спортному літаку Іл-76 упро-
довж чотирьох тижнів викону-
вали завдання спільної україн-
сько-данської операції з пере-
везення пального «Північний 
сокіл-2018».

Українські військові льот-
чики вдесяте поспіль в екс-
тремальних полярних умо-
вах Гренландії беруть участь в 
українсько-данській операції з 
перевезення пального літаком 
від авіабази ВПС США «Ту-
ле» на данську полярну стан-

цію «Норд». Очолював роботу 
українських авіаторів полков-
ник Сергій Артеменко.

Під час урочистої зустрі-
чі на військовому майданчи-
ку аеродрому «Бориспіль» ке-
рівник групи подякував особо-
вому складу за успішні показ-
ники і високу льотну майстер-
ність під час багатонаціональ-
ної операції, повідомляє прес-
служба Міноборони. 

Екіпажі бригади транспорт-
ної авіації з Мелітополя вко-
тре продемонстрували висо-
кий професіоналізм під час 
здійснення польотів у важких 
полярних кліматичних умо-
вах. Фактично за неповний мі-
сяць наші пілоти налітали по-
над 100 годин у полярному не-
бі. Загалом було здійснено 25 
місій, а це 50 рейсів з авіаба-

зи «Туле» на полярну станцію 
«Норд». При цьому було пере-
везено 718 588 літрів пально-
го у внутрішніх баках літака та 
понад 25 тонн іншого вантажу.

«Ми літали щодня по два 
рейси. Польоти дуже усклад-
нювали обмежена видимість, 
безорієнтирна місцевість, маг-
нітне схилення, віддаленість 
запасних аеродромів, швидка 
зміна метеорологічних умов, а 
також складне обслуговуван-
ня авіаційної техніки та обме-
жена кількість навігаційних за-
собів», — так охарактеризу-
вав умови роботи Сергій Ар-
теменко.

Український військово-тран-
спортний літак Іл-76 за льотно-
технічними характеристика-
ми дає змогу здійснювати за-
вантаження та розвантажен-

ня великогабаритних вантажів 
за допомогою кранового об-
ладнання літака, злітати й за-

ходити на посадку на вкоро-
чені смуги, мінімально облад-
нані навігаційними засобами. 

У цьому він переважає конку-
рентів — С-130 «Геркулес» та 
С-17 «Глобмастер». 
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Екіпаж Іл-76 гідно виконав поставлені завдання
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Війна і мир Дмитра Коноваленка
ОСОБИСТІСТЬ. Ветеран ДП «АНТОНОВ», який у березні цього 
року відсвяткував 104 роки з дня народження, зустрічає  
73-тю річницю Перемоги над нацизмом 

Вікторія КОВАЛЬОВА 
для «Урядового кур’єра»

Дмитро Коноваленко, ко-
лишній начальник від-

ділу кадрів серійного заво-
ду, зустрів звістку про війну 
у Львові. Там він працював 
у райкомі комсомолу, а по-
тім став наймолодшим го-
ловою Львівської міськради. 
Дмитро пройшов з боями від 
Львова до Києва у званні по-
літрука Південно-Західно-
го фронту. Захищав Львів, 
Тернопіль, Житомир. Ви-
зволяв від нацистських за-
гарбників Кривий Ріг. Дві-
чі був пораненим. У верес-
ні 1944-го його комісували 
як інваліда ІІ групи. З око-
пу в Дніпродзержинську йо-
го, контуженого, витяг… са-
нітарний пес. А лікар-хірург 
на згадку подарував йому 
маленьку вівчарку.

Найважче  
у житті — полон

Найважчим періодом у 
житті мій співрозмовник 
вважає полон. Коли гово-
рить про це, на його очі на-
вертаються сльози. Партій-
ний квиток, аби не потра-
пив на очі ворогу, тоді спа-
лив. Полонених помістили у 
Дарницький концтабір. Йо-
му вдалося перекинути че-
рез паркан записку на інди-
відуальному медичному па-
кеті: «Я, Дмитро Васильович 
Коноваленко, перебуваю в 
Дарницькому концтаборі». 
На щастя, звістку передали 
його дружині, а німецька ко-
місія з Києва забрала його з 
концтабору на роботу разом 
із полоненими, які могли хо-
дити, на прибирання цегли. 
Їм видавали аусвайс для ви-
ходу за територію. Жителів  
Києва, які мали прописку, 
відпускали. Ірина привела 
Дмитра Васильовича на ху-
тір Дегтярі, де жив її батько. 
Оскільки багато сусідів зна-
ли, що до полону він оборо-
няв Київ, побоювалися, що 
його можуть здати поліції.  

Тому подружжя втекло від 
небезпеки якнайдалі — на 
батьківщину Дмитра в се-
ло Сомкова Долина Переяс-
лав-Хмельницького району 
на Київщині. 

Після війни, коли Дмитро 
прийшов до райкому пар-
тії поновлюватися на робо-
ті, йому дорікнули: «Як міг 
комуніст залишитися жи-
вим на окупованій терито-
рії?» Виявляється, те, чому 
люди мають радіти, може 
стати трагедією в країні, де 
десятиліттями знецінювали 
людське життя. 

Саме через зіпсовану 
окупацією біографію Дми-
тро не зміг вступити до Вій-
ськово-повітряної інженер-
ної академії імені М.Є Жу-
ковського (м. Москва). «На 
рідний авіазавод, де пра-
цював до війни і до якого 
моя душа прикипіла, теж 
не взяли через одного до-
сить принципового керівни-
ка, який поставився до мене 
з підозрою. Пішов на Точ-
електроприлад», — при-
гадує Дмитро Васильович. 
Лише випадкова зустріч із 
колишніми колегами із се-
рійного, які поважали йо-
го як лідера молоді, допо-
могла повернутися на рідне 
підприємство. Хлопці пору-
чилися за Дмитра. Так доля 
знову всміхнулася йому.

Рідна прохідна
Він із дружиною Іриною 

потрапив на авіазавод на 
початку 1930-х. Щоб склас-
ти залік на значок «Пара-
шутист», стрибали з радян-
ського багатоцільового бі-
плана У-2, створеного під 
керівництвом Миколи  По-
лікарпова. Ірина працюва-
ла в цеху, де виготовляли 
чохли для сидінь літаків. З 
нею вітався за руку сам ди-
ректор авіазаводу Василь 
Степанченко, який часто 
заходив до виробничників. 
Стежки членів сім’ї Коно-
валенків перетиналися і з 
дорогою Олега Антонова. 

«Генеральний конструк-
тор був скромною люди-
ною. Він жив у приватному 
будинку неподалік нашо-
го багатоквартирного і час-
то з дітьми заходив у мага-
зин по морозиво. Коли спів-
робітники поступалися йо-
му чергою, він завжди від-
мовлявся», — розповідає 
донька Дмитра Коновален-
ка Алла  Коротун, яка рані-
ше працювала конструкто-
ром серійного заводу. 

Після війни Дмитро Ва-
сильович тривалий час очо-
лював відділ кадрів серій-
ного заводу. «Тоді на під-
приємстві працювали 18 
тисяч людей, і до відді-
лу кадрів щодня навіду-
валося 100—200 осіб. Під 
час прийому відвідувачів 
я курив по дві пачки цига-
рок за день», — пригадує 
він. Кілька разів обіцяв ки-
нути курити і програв парі 
колегам — гуску (вона то-
ді коштувала карбованець 
40 копійок). А коли лікарі 
виявили виразку шлунка, 
покінчив із сигаретами за 
один день. Спиртним ніколи 
не зловживав.

 «Що головне для лю-
дини? Зв’язок із суспіль-
ством, можливість застосу-
вати свої знання, вміння. Я 
завжди любив організатор-

ську роботу», — розповідає 
Дмитро Васильович. 

Одна з яскравих сторінок 
його життя — знайомство з 
Юрієм Гагаріним на одному 
з пленумів комсомолу в Мо-
скві. 

Дмитро  Коноваленко ра-
зом з директором авіазаво-
ду Василем  Степанченком 
заснував музей Київсько-
го авіаційного виробничого 
об’єднання, згодом став йо-
го першим директором. Піс-
ля виходу на пенсію Дмитро 
Васильович очолив раду ве-
теранів заводу. Одна з його 
улюблених книжок — «Ві-
йна і мир» Льва Толстого, 
деякі сторінки з якої він ци-
тує напам’ять.

Його тили оберігала дру-
жина. Вони виховали дочку 
Аллу й сина Миколу. Пра-
цювали на авіазаводі й інші 
члени родини Коноваленків 
— донька з чоловіком, онуч-
ки, племінник. Загальний 
трудовий стаж цієї літако-
будівної родини сягає понад 
200 років. Її голова написав 
книжку про своє життя, яка 
стала відображенням ми-
нулої епохи. Можливо, зна-
йдеться спонсор для неї. На-
щадки мають знати правду 
про нацизм і подивитися на 
історію заводу очима її по-
важного очевидця.

Червоний мак не дасть забути 
Це був найкривавіший 

глобальний конфлікт, у 
якому загинуло, за різними 
оцінками, від 50 до 85 мільйо-
нів людей. Як відомо, україн-
ці воювали проти нацизму в 
семи арміях світу: Червоній, 

Українській Повстанській 
Армії, Війську польсько-
му, французьких, британ-
ських, канадських збройних 
силах та армії США. Пря-
мі людські втрати України у 
Другій світовій війні станов-

лять близько 8—10 мільйо-
нів.  З 2014 року національ-
ним символом пам’яті укра-
їнців, загиблих у Другій сві-
товій війні, став європей-
ський і традиційний україн-
ський знак — червоний мак. 

Український інститут наці-
ональної пам’яті пропонує, як 
і щороку, вшанувати пам’ять 
про загиблих у Другій світовій 
війні Всеукраїнською акцією 
«Мак пам’яті» та доповнюва-
ти свій одяг червоним маком. 

Ф
от

о 
Ю

рі
й 

Л
ит

ви
нч

ук

ПРОШУ СЛОВА!

Бажане 
та дійсне: 
відчуйте 
різницю! 

Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 
«Урядовий кур’єр»

Реформи в нас нині на кожному кроці. І чекають прості люди 
від них позитивних змін. Але сьогодні, на жаль, згадаю відо-

мий вислів: обіцяного три роки чекають… 
До речі, є кілька версій походження цього прислів’я. Се-

ред них така: у ХV столітті селяни, що працювали на зем-
левласників, отримували певні вигоди, а ті встановлюва-
ли термін, який необхідно було за це відпрацювати, — три 
роки. Найчастіше таких обіцянок не виконували, і селяни в 
надії на краще життя шукали нових господарів. 

Тепер у ролі селянина, якому доводиться шукати чесного 
господаря, — держава. Ось приклад. Про стан українських 
доріг, про те, яких зусиль — організаційних та фінансових 
— уряд докладає, аби навести на них лад, стільки вже ска-
зано, що додати щось нове, можливо, й не вийде, але, як 
завжди, знайдуться нюанси. Адже фінансовий ресурс — це 
добре, посилення габаритно-вагового контролю — також, а 
ось із проведенням вагового контролю не все гаразд. 

Так кажуть водії великотоннажних фур. Це бачимо й ми 
— водії чи пасажири легковиків або маршруток, адже що-
дня, особливо за межами міст, де дозволено рух фур, ви-
пробовуємо свій вестибулярний апарат на хвилях полама-
ного асфальту.  

Були надії на те, що наші дороги нарешті не руйнува-
тимуть перевантажені вантажівки, адже з оптимізмом по-
стійно говорять, що закуповують нові пересувні ваго-
ві комплекси. Та, за словами водіїв, бажане від дій тран-
спортників України — збереження доріг, зовсім не збіга-
ється з реаліями. Оскільки знову на заваді став особис-
тий інтерес, який переважив державний. Як констатують 
водії, на ваги здебільшого заганяють транспорт, у якого з 
нормами навантаження все гаразд і рухається він далі без 
проблем. Як і порушники, заплативши 200—300 гривень, 
теж не мають проблем. І байдуже їм чи їхнім працедавцям 
до доріг. Але це вже інше питання, хоч і не менш важливе 
у цьому контексті. 

А тим часом Державна служба України з безпеки на 
транспорті (Укртрансбезпека) відзвітувала, що торік про-
вела 405 тисяч зважувань, а виявлених порушень — ли-
ше 2,5%. Штрафів наклали на 9,3 мільйона гривень. Ста-
тистика така: з початку 2018-го проведено понад 41 тися-
чу зважувань, порушень — 2,6%, штрафи — 2,7 мільйона 
гривень. Є на сайті служби й таблиця надзвичайних випад-
ків порушень законодавства про автомобільний транспорт 
у 2018-му. У прикладах фігурують габаритно-вагові пара-
метри в межах 42—80(!) тонн. 

Тобто ніби й ловлять злісних порушників. Та якщо бра-
ти до уваги кинуті водіями звинувачення в бік продаж-
них контролерів, через яких левова частка перевантаже-
них фур уникає зважування, то результати габаритно-ва-
гового контролю територіальними органами Укртрансбез-
пеки не показові з точки зору ефективності роботи інспек-
торів. Натомість вони дуже показові з погляду потурання 
порушникам. Звісно, не можна всіх стригти під одну гре-
бінку, але навіть ложка дьогтю може безповоротно зіпсу-
вати бочку меду. 

Що ж робити державі? Шукати нових контролерів? Чи 
ставити контролерів над контролерами? Біда в тому, що 
й тотальний контроль нам не допоможе. Адже якщо з усіх 
газет, радіо-, телеканалів українці постійно чують про не-
поодинокі випадки привласнення близькими до влади дер-
жавних коштів, відкати, то що стримуватиме контролера 
чи контролера над контролером від отримання хабара, а 
бізнесмена — від перевантаження фури і сплати мізерної 
порівняно з вигодою від перевезення такси інспектора? 

Чимало експертів постійно констатують, що в Україні од-
ні з найкращих законів. Щоправда, їх часто не виконують, 
а якщо й карають, то тих, хто поцупить сумку в когось, те-
лефон, відро добрива на складі. І аж ніяк не того само-
го контролера, якого відмажуть свої ж, і не того чиновни-
ка, що цупить мільйони. І доки це не зміниться, фури й да-
лі ламатимуть асфальт, а ті, хто запускає руку в державну 
кишеню, купатимуться як сир у маслі. 

Нині часто спостерігаємо, як влада на місцях, прикрива-
ючись ширшими повноваженнями, що їх дала децентра-
лізація (вона дала й додатковий ресурс), відмиває кошти, 
наприклад викорчовуючи старі бордюри, які на вигляд ще 
досить пристойні, і встановлюючи нові — дарма що доро-
га з латкою на латці. А спрямуйте ці кошти, наприклад, 
на закупівлю в місцевого фермера молока для школярів. 
Такі проекти з умовною назвою «склянка молока щодня» 
вже працюють у деяких населених пунктах України. Там, 
де зважають на те, що сучасні діти страждають від нестачі 
кальцію. Для відповідальної влади молоде покоління важ-
ливіше за окозамилювання в організації благоустрою. 

Та не забуваймо: у тому, що нам бракує відповідальної 
влади, яка зважає на нас, винні й ми самі. Маємо серйозні-
ше ставитися до того, напроти кого ставимо галочку у ви-
борчому бюлетені. Інакше реальне дуже відрізнятиметься 
від очікуваного і, звісно, ж не в кращий бік. 

Голова ради ветеранів ДП «АНТОНОВ» Валерій 
Будзинський передає ветеранові від підприємства модель 
літака «Руслан»

ПРЯМА МОВА

Володимир В’ЯТРОВИЧ, 
 голова Українського  

інституту національної пам’яті: 
— Друга світова війна відкрила руйнівну силу обох то-

талітарних режимів — нацистського і комуністичного. Всім 
відомі злочини нацистів на окупованих територіях України 
(масові вбивства полонених, Голокост, розстріли мирного 
населення, спалення сіл). 

Тривалий час замовчували численні злочини комуністичного режиму на 
нашій землі. Серед них розстріли політичних в’язнів у Західній Україні в 
червні-липні 1941-го, знищення центру Києва восени 1941-го; підрив Дні-
прогесу, використання непідготовлених нашвидкуруч мобілізованих вояків. 
8 травня — в день, коли завершилася Друга світова війна в Європі, важливо 
вшанувати всіх її жертв і наголосити, що такі трагедії ніколи не мають повто-
ритися. Про це нагадує наш символ — червоний мак і гасло «Ніколи знову!»

ЗАХОДИ-ВШАНУВАННЯ У СТОЛИЦІ
P8 травня 2018 року
11:00 — відкриття фотовиставки «Герої» (Наці-

ональний музей історії України у Другій світовій ві-
йні).

22:40 — акція «Перша хвилина миру» (Націо-
нальний музей історії України у Другій світовій ві-
йні).
P9 травня 2018 року
9:00 — церемонія вшанування пам’яті загиблих з 

нагоди 73-ї річниці Перемоги над нацизмом у Дру-
гій світовій війні (площа Слави).

9:30 — складання військової присяги молодим 
поповненням 101-ї окремої бригади охорони Гене-
рального штабу Збройних сил України (Національ-
ний музей історії України у Другій світовій війні). 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 квітня 2018 р. № 252-р 
Київ

Про внесення змін до плану заходів щодо дерегуляції 
господарської діяльності

Внести до плану заходів щодо дерегуляції господарської діяльності, затвердже-
ного розпорядженням Кабінету Міністрів України від 23 серпня 2016 р. № 615, змі-
ни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 18 квітня 2018 р. № 252-р
ЗМІНИ, 

що вносяться до плану заходів щодо дерегуляції господарської діяльності
1. У пункті 17:
1) у графі «Найменування заходу» слова «розроблення та внесення на розгляд Ка-

бінету Міністрів України проекту Закону України «Про внесення змін до деяких зако-
нодавчих актів України щодо заявницького принципу провадження діяльності у сфе-
рі телекомунікацій» замінити словами і цифрами «супроводження у Верховній Ра-
ді України проекту Закону України «Про електронні комунікації» (реєстраційний но-
мер 3549-1)»;

2) у графі «Строк виконання» цифри і слова «IV квартал 2016 р.» замінити слова-
ми «до прийняття Закону».

2. У пункті 99: 
1) у графі «Найменування заходу» слова «розроблення та внесення на розгляд Ка-

бінету Міністрів України проекту Закону України «Про внесення змін до Закону Укра-
їни «Про радіочастотний ресурс України» та інших законодавчих актів» замінити сло-
вами і цифрами «супроводження у Верховній Раді України проекту Закону України 
«Про радіочастотний ресурс України» (реєстраційний номер 5051)»;

2) у графі «Строк виконання» цифри і слова «I квартал 2017 р.» замінити слова-
ми «до прийняття Закону».

3. Підпункти 2 і 3 пункту 100 та пункт 102 виключити.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 квітня 2018 р. № 263-р 
Київ

Про тимчасове покладення виконання обов’язків 
Голови Державної служби України з безпеки на транспорті 

на Дідківського В. М.
У зв’язку з відстороненням Голови Державної служби України з безпеки на тран-

спорті Ноняка Михайла Васильовича від виконання повноважень за посадою поклас-
ти на час його відсторонення виконання обов’язків Голови Державної служби Украї-
ни з безпеки на транспорті на першого заступника Голови зазначеної Служби Дідків-
ського В’ячеслава Миколайовича.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ГРАФІК 
проведення прямої телефонної лінії Кабінету Міністрів України 

за участю керівників центральних органів виконавчої влади 
на травень — червень 2018 року

11 травня  Міністерство інфраструктури України
15 травня  Міністерство молоді та спорту України
18 травня  Міністерство оборони України
22 травня  Міністерство освіти і науки України
25 травня  Міністерство охорони здоров’я України
29 травня  Міністерство соціальної політики України
  1 червня  Міністерство культури України
  5 червня   Міністерство регіонального розвитку, будівництва та житлово-

комуналь ного господарства України
  8 червня  Міністерство фінансів України
12 червня  Міністерство юстиції України
15 червня  Пенсійний фонд України
19 червня   Державна служба України у справах ветеранів війни та учасників антите-

рористичної операції
22 червня  Державна служба України з питань праці
26 червня  Національна поліція України

Примітка.  Пряма телефонна лінія Кабінету Міністрів працює за номером 254-05-65.  
Час проведення брифінгу з 13.40 до 14.00, прямої телефонної лінії — 
з 14.00 до 16.00. Місце проведення: м. Київ, вул. Інститутська, 7 (дру-
гий поверх, кім. 206).
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Тунель-велет — уже за три тижні

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

НОВОБУДОВА. Спору-
дження Бескидського туне-
лю, який велетенською гол-
кою проткнув Карпатський 
хребет і з’єднав Закарпатську 
та Львівську області, близь-
ке до завершення. Тунельни-
ки пробили наскрізний отвір 
у Карпатах ще торік у жовтні, 
вийнявши загалом 270 тисяч 
кубометрів породи. У наступ-

ні місяці зосередилися на про-
кладанні інженерних мереж. 
Нині фахівці завершують на-
лагодження всіх систем елек-
трообладнання, вентиляції, а 
також добудовують платфор-
му. Нову інфраструктуру на 
90 відсотків змонтовано, під-
ключають обладнання.

Бескидський тунель у Кар-
патах має стратегічне значен-
ня, адже це частина Пан’єв ро-
пейського транспортного кори-
дору, який проходить п’ятьма 

країнами: Італією, Словенією, 
Угорщиною, Словаччиною та 
Україною. Після введення йо-
го в експлуатацію обсяг ванта-
жоперевезень між нашою краї-
ною та Європейським Союзом 
може збільшитися вдвічі.

Інженерна споруда в Кар-
патах завдовжки 1746 метрів 
буде другою за протяжністю 
в Україні після Лутугинсько-
го тунелю на Луганщині (2063 
метри). Пролягає на висоті 
770—800 метрів над рівнем 

моря. Тунель двоколійний, 
що забезпечить рух залізнич-
них потягів в обох напрямках. 
Після введення в дію пропус-
кна спроможність на цій ді-
лянці залізниці збільшиться із 
47 пар поїздів на добу до 100, 
швидкість руху зросте до 60 
кілометрів на годину. 

До початку руху поїздів 
найбільшу підземну споруду в 
Карпатах залишаються ліче-
ні дні. Завершити всі роботи 
планують 25 травня.

На Черкащині підходять до сміття 
стратегічно

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

ДОВКІЛЛЯ. Відповідно до 
Національної стратегії управ-
ління відходами в Україні до 
2030 року, на Черкащині фа-
хівці структур екологічно-
го напряму спільно з громад-
ськістю напрацьовують про-
позиції до національного пла-
ну управління відходами.

Високий рівень утворення 
відходів та низькі показники 
їхнього використання як вто-
ринної сировини призвели 
до того, що в промисловості 
та комунальному секторі на-
громаджуються значні обсяги 
твердих відходів, з яких лише 

незначну частину використо-
вують як вторинні матеріаль-
ні ресурси. Решта потрапляє 
на звалища. Така ситуація зу-
мовлює необхідність створен-
ня та забезпечення належно-
го функціонування загально-
державної системи запобіган-
ня утворенню відходів, зби-
рання, переробки, утилізації, 
знешкодження та екологічно 
безпечного видалення.

Як зауважила начальник 
управління екології та при-
родних ресурсів облдержад-
міністрації Олена Звягінце-
ва, єдиний шлях урегулюван-
ня ситуації — створення комп-
лексної системи управління 
відходами, що містить усі ви-

ди відходів різних сфер діяль-
ності, зокрема побутові, про-
мислові, небезпечні, відходи 
будівельно-ремонтних робіт, 
виробництва продукції сіль-
ського господарства, медич-
ні та інші. Серед основних 
проблем вона назвала брак 
системи переробки, невідпо-
відність вимогам екологічної 
безпеки способів управлін-
ня відходами шляхом полігон-
ного захоронення, потребу в 
удосконаленні роботи з пас-
портизації, рекультивації та 
санації сміттєзвалищ.

Обговоривши в облдерж-
адміністрації пропозиції що-
до врегулювання ситуації, 
представники управлінь аг-

ропромислового розвитку, 
житлово-комунальної галу-
зі, охорони здоров’я області 
й міста, громадські активіс-
ти та науковці внесли слуш-
ні пропозиції щодо поліпшен-
ня управління відходами та 
стану довкілля. Як зазначив 
перший заступник голови 
облдержадміністрації Віта-
лій Коваль, в області створю-
ють комплексну систему по-
водження з усіма видами від-
ходів. Завдання полягає в то-
му, щоб зменшити утворення 
відходів та збільшити обсяги 
їхньої переробки й повторно-
го використання, отже й по-
ліпшити стан навколишнього 
середовища.

Економіка Рівненщини: 
не так швидко, як стабільно

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

ТЕНДЕНЦІЇ. Що економіка 
краю розвивається стабіль-
но, свідчать підсумки першо-
го кварталу. Приріст вироб-
ництва на 22 відсотки демон-
струють підприємства видо-
бувної промисловості (зокре-
ма щебеневі кар’єри), на 25% 
— меблевої, на 19 — машино-
будівної, на 8 — деревооброб-
ної. Проте є спад у хімічній га-
лузі, виробництві електрое-
нергії, будматеріалів та скло-
виробів, текстилю. 

— Це зумовлено призупи-
ненням виробництва міне-

ральних добрив на «Рівне-
азоті», плановими ремонтни-
ми роботами на Рівненській 
АЕС, підприємствах «Волинь-
цемент» та «Конс’юмерс-
скло-Зоря», сезонністю хар-
чової й текстильної галузей, 
— пояснив заступник голо-
ви облдержадміністрації Ігор 
Тимошенко.

Є й проблеми, розв’язати 
які самотужки області не під 
силу. Ідеться про недостат-
нє забезпечення підприємств 
краю вагонами для переве-
зення вантажів і сировиною 
— виробників фанери (на Рів-
ненщині сконцентровано 60 
відсотків її виробництва). То-

му голова облдержадміні-
страції звернувся з цими про-
блемами до Укрзалізниці та 
Держлісагентства. 

А ось агропідприємства ма-
ють не такий швидкий, як хо-
тілося б, проте стабільний 
приріст: за його темпами Рів-
ненщина на восьмому міс-
ці в Україні. У другому квар-
талі повноцінно запрацюють 
урядові програми підтримки 
аграріїв та індивідуальних се-
лянських господарств, тож є 
всі передумови для ще кра-
щих результатів. 

На третину зріс експортний 
потенціал: експорт до країн 
ЄС сягнув 80 відсотків. Тобто 

бізнесу вдалося швидко ди-
версифікувати ринки збуту. 
Загалом експорт на 14 відсо-
тків перевищує імпорт — не-
велика область приносить в 
Україну більше валюти, ніж 
вивозить.

Головний інфраструктур-
ний інвестор для Рівненщи-
ни — держава: 214 мільйо-
нів (найбільше за три остан-
ні роки) спрямує на конкрет-
ні об’єкти ДФРР, ще 62 міль-
йони на розвиток інфраструк-
тури отримають об’єднані те-
риторіальні громади, близь-
ко мільярда вперше спряму-
ють на будівництво та ремонт 
доріг. 

ЦВК ІНФОРМУЄ
ПЕРЕЛІК  

громадських організацій, яким Центральною виборчою комісією  
надано дозвіл мати офіційних спостерігачів під час проміжних 

виборів депутатів сільських, селищних рад 10 червня 2018 року, 
повторних виборів депутатів сільських, селищних рад 

та сільських, селищних голів 10 червня 2018 року, перших 
та позачергових виборів старост сіл, селищ 10 червня 2018 року

Назва громадської 
організації

Дата та номер 
постанови 

Центральної 
виборчої 

комісії, якою 
надано дозвіл 

мати 
офіційних 

спостерігачів

Вид місцевих виборів,  
під час яких надано 

дозвіл мати офіційних 
спостерігачів

1

Всеукраїнська 
громадська 
організація «Передові 
правові ініціативи»

24.04.2018
№ 69

Проміжні вибори 
депутатів сільських, 
селищних рад  
10 червня 2018 року, 
повторні вибори 
депутатів сільських, 
селищних рад та 
сільських, селищних 
голів 10 червня 
2018 року, перші та 
позачергові вибори 
старост сіл, селищ 
10 червня 2018 року

2

ГРОМАДСЬКА 
ОРГАНІЗАЦІЯ 
«МІЖНАРОДНА 
ОРГАНІЗАЦІЯ 
«ТРІУМВІРАТ»

02.05.2018
№ 72

Перші вибори старост 
сіл, селищ 10 червня 
2018 року

3
Громадська 
організація 
«ЛІГА ВИБОРЦІВ»

02.05.2018
№ 73

Перші вибори старост 
сіл, селищ 10 червня 
2018 року

Довгобуд, ідея якого виникла ще в 1990-х роках, 25 травня цього року пропустить перші поїзди
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ЗВУЧИТЬ ГОРДО!

Паперовий бізнес
ДОСВІД. 20 років тому компанія «Український папір» виготовляла касову стрічку,  
а нині забезпечує паперовою продукцією п’яту частину вітчизняного ринку

Олександр КРЮЧКОВ, 
Володимир ЗАЇКА (фото), 

«Урядовий кур’єр»

Попри бурхливий розвиток 
електронних носіїв інформа-

ції, папір для багатьох залишаєть-
ся головним і надійним. Бо недар-
ма кажуть: що написано пером, то-
го не витягнеш і волом. Тож підпри-
ємства паперово-целюлозної інду-
стрії (в Україні особливо) мають ще 
велику затребуваність. 

До речі, паперове виробництво в 
Україні завжди розвивалося бурх-
ливо: в ХІХ столітті, наприклад, 
лише дві папероробні машини най-
більшої на той час Черлянської фа-
брики паперу на Львівщині (за-
снована 1866 року) виготовляли за 
рік із сортного ганчір’я та очерету 
1265,4 тонни паперу. Серед постій-
них споживачів підприємства були  
тютюнові фабрики Російської імпе-
рії, управління Північної залізниці, 
цукровий завод у Товмачі, львівські 
газети, навіть покупці з…  Англії. 

І хоч нині вітчизняна целюлоз-
но-паперова промисловість пере-
живає не найкращі часи (її розви-
тку, стверджують фахівці, пере-
шкоджають корпоративне  рейдер-
ство, тиск на бізнес силових струк-
тур, податкове навантаження, ско-
рочення до мінімуму обсягів кре-
дитування бізнесу, нестача сиро-
вини), працюють підприємства 
(як-от компанія «Український па-
пір»), які намагаються не лише по-
ліпшити ситуацію, а й зробити га-
лузь прибутковою. Бо для цього є 
всі підстави: наша держава займає 
дев’яте місце в Європі за площею 
лісів та шосте — за запасами дере-
вини. Останньої торік підприємства 
Держлісагентства заготовили май-
же 16 мільйонів кубометрів. 

Компанія «Український па-
пір» — лідер у нашій країні з ви-
робництва канцелярських папе-
рових виробів. Вона гідно пред-
ставляє в Україні всесвітньо відомі 
бренди Stora Enso Oyj, Mondi Paper 
Sales GmbH, Canon CEE GmbH, 
Mitsubishi HiTec Paper Europe 
GmbH, UPM RAFLATAC Sp.z o.o., 
HANSOL PAPER CO. LTD., Papiery 
Powlekane «Pasaco» Sp.z o.o., Avery 
Dennison Polska Sp.zo.o., Asia Pulp & 
Paper, KORONA CZ s.r.o. 

Не залежати  
від сезону 

А розпочалося сходження компа-
нії «Український папір» до канце-
лярських виробничих висот у 1998 
році. 

— Маючи непоганий досвід у тор-
говельному бізнесі, я спочатку за-
ймався постачанням в Україну ри-

су з Китаю, фармацевтичної про-
дукції з Індії та Бангладеш, стріч-
ки для касових апаратів із Чехії, 
— розповідає директор підприєм-
ства «Український папір» Володи-
мир Михайленко. — Але невдовзі 
зрозумів, що сезонний бізнес дає 
малий прибуток. Потрібно створю-
вати підприємство, яке працюва-
ло б цілий рік. І ще із двома парт-
нерами вирішили освоїти вироб-
ництво стрічок для касових апара-
тів —  фіскального документа, який 
видають споживачеві як підтвер-
дження придбання товару (послу-
ги).  Ці ролики паперу, які викорис-
товують у касових апаратах, бан-
коматах, POS-терміналах та інших 
контрольно-рахункових пристро-
ях, що належать до так званої гру-
пи контрольно-касових машин, ви-
пускаємо і досі. 

Перший верстат для підприєм-
ства закупили в Італії й поставили 
в орендованому приміщенні. Нині в 
компанії працює 13 найсучасніших 
ліній з виробництва касових стрі-
чок, паперу роликового для прин-
терів, факс-паперу, паперу фаль-
цованого у стос, паперу для інже-
нерних систем і плотерів, само-
клейких етикеток з різних матері-
алів, бухгалтерських бланків, блан-
кової продукції тощо.  Окрім них, 
ТОВ «Український папір» продає 
споживачам побутову хімію, кар-
триджі, тонери, проводить комп-
лексне обслуговування офісів. Фір-
ма розрослася до 340 працівників, 
маючи 15 філій в усіх великих міс-
тах України, 20% обороту продає на 
експорт за кордон. 

Не соромтеся мозолів
Нашу розмову обірвав дзвінок. 

Володимир Михайленко взяв слу-
хавку, і з його відповідей я зрозумів, 
що керівника компанії потурбувала 
директор одного зі столичних про-
фесійних училищ. Вона попроси-
ла взяти на стажування учнів-полі-
графістів. Володимир Іванович ска-
зав, що зробить це з радістю, і на-
віть пообіцяв оплатити стажування.

— До стажистів ставлюся з осо-
бливою бережливістю, — пояс-
нив, поклавши слухавку. — Бо хо-
чу, щоб із дітей, які обирають робіт-
ничу професію, виростали справ-
жні люди. Не розумію, чому всі хо-
чуть бути юристами, менеджерами, 
начальниками відділів, а до верста-
тів не йдуть. Соромляться? Це не-
правильно: хороший робітник для 
мене важить більше за посередньо-
го випускника вишу з дипломом. Бо 
юристів випускають сумнівні на-
вчальні заклади. Тож  влаштувати-
ся на роботу таким фахівцям важко 
не те що в Києві, а й будь-де. За хо-

рошого ж токаря, слюсаря директо-
ри підприємств платять великі гро-
ші, надають гуртожитки. Я, між ін-
шим, трудове життя розпочинав не 
з інституту, а… збиваючи ящики на 
складі в місті Макіївці Донецької 
області. Потім працював учнем ку-
харя. І ніколи не соромився, що ру-
ки були в мозолях.

До речі, серед причин, через які 
в Оболонському районі Києва поза-
кривалося чимало підприємств, Во-
лодимир Іванович назвав і кадрову. 
Тому заводи, які ще працюють у ра-
йоні, за словами керівника товари-
ства, можна перелічити ледь не на 
пальцях. А ті, що на папері ще ді-
ють, переважно здають свої площі 
в оренду.  

Завод за… євро
— А ще сумний стан на вироб-

ництві, — Володимир Михайлен-
ко суворішає, — можна пояснити 
бездумною приватизацією. Ви має-

те пам’ятати, як  керівники підпри-
ємств (називаю їх портфельними 
інвесторами) скуповували заводи в 
робітників за ваучери. Що далі з ни-
ми робити, багато хто з нових влас-
ників не знав. У кращому разі новий 
господар намагався якомога вигід-
ніше для себе продати завод іншо-
му портфельному інвесторові. Але 
чимало підприємств, які випускали 
дуже потрібну державі продукцію, 
просто порізали на металобрухт. 

І Володимир Іванович розповів, 
як приватизаційну кампанію про-
вели в Чехії, де п’ять років працю-
вало його підприємство: «Я їздив 

до Чехії щоп’ятниці, — директор 
усміхнувся, згадавши, мабуть, по-
чаток двотисячних років. — І кож-
ного наступного разу бачив обабіч 
дороги, яка вела з аеропорту в міс-
то, рух на якомусь будівельному 
об’єкті. Запитав якось: хто хазяй-
нує в полі? У відповідь почув: «Ні-
дерланди будують підприємство з 
виробництва дерев’яних драбин. 5% 
продукції, яку буде виготовлено на 
цьому заводі, продаватимуть у Че-
хії (іноземна фірма це питання вже 
узгодила з господарями), а 95% — у 
всьому світі». Чехи відчинили двері 
інвесторам, і ті масово пішли у кра-
їну.

Окрім того, Чехія запропону-
вала іноземцям підприємства, які 
підняти самотужки не могла. Ін-
вестори купували такі за… од-
не євро. При цьому новий власник, 
обов’язково профільник (мав ко-
лись або тепер подібне підприєм-
ство), зобов’язувався розрахувати-
ся з усіма боргами заводу чи фабри-

ки і, згідно з підписаною інвестпро-
грамою, в якій усе чітко прописа-
но, розвивати підприємство. Інакше 
держава забирала його і продавала 
іншому інвесторові. 

— Та що там Чехія: коли столи-
цю Казахстану переносили в Ас-
тану, подібну будівельну картину 
я спостерігав і там. При виїзді з ае-
ропорту кожен гість міг прочитати 
«Астана — ворота в Європу». Я то-
ді пожартував: де Європа, а де Ка-
захстан, до якого лише з Москви 
потрібно летіти 4 години? Але потім 
перепрошував: шоста ранку, поча-
ток вересня, температура мінус 5, а 
ліворуч і праворуч від дороги — ве-
личезна огорожа майбутньої віль-
ної економічної зони, до якої підтяг-
нули всі комунікації, навіть створи-
ли окрему поліцію. Інвестор прихо-
дить на цей майданчик, і в нього вже 
все готово для роботи.

Тупцюємо на місці
Ми ж, на жаль, який уже рік туп-

цюємо на місці, до прикладу папе-
рова промисловість. За словами па-
на Михайленка, Україні потрібен 
хоч один паперовий завод. 

— У цьому напрямі асоціація 
«Укрпапір» вже зробила кроки, — 
директор  компанії «Український 
папір» робить наголос на остан-
ніх словах. — За кошти Євросою-
зу (100 тисяч євро) фінська ком-
панія провела аудит лісу і зроби-
ла висновок у двох томах, що та-
ке підприємство може працювати: 
для його ритмічної роботи дереви-
ни достатньо. Такий паперовий за-
вод можна побудувати за модуль-
ним (або китайським) зразком, по-
етапно запускаючи в експлуатацію 
модуль за модулем.  Завод окупив-
ся б за вісім років. І це не сподоба-
лося тим, хто звик брати гроші за-
раз і по багато.

Тому заполонює Україну імпорт. 
Підприємство «Український папір» 
хоч і випускає канцелярської про-
дукції близько 10 тисяч наймену-
вань, паперової — майже 800. Але 
це лише 20% українського ринку. 
Папір для принтерів А-4 (його під-
приємство продає по 65—70 ванта-
жівок на місяць) весь імпортний.

— У нас величезні плани на май-
бутнє, — підсумовує керівник ком-
панії, — і наше обладнання дає змо-
гу їх реалізувати, продаючи про-
дукцію навіть за кордон (напри-
клад, наші касові стрічки затребу-
вані в Європі). Але для цього потріб-
не постійне гарантоване постачан-
ня сировини. А це для України ве-
лика проблема, яку ми намагаємося 
розв’язати за допомогою іноземного 
інвестора. 

Хочеться вірити.

На підприємстві працює чимало жінок. Старанність та акуратність 
робітниць вирізняють їх у чоловічому середовищі «Українського 
паперу». Останнє цього не заперечує 

У целюлозно-паперовому світі 
України Володимир Михайленко — 
авторитетна й шанована людина: він 
очолює одне з найпродуктивніших 
підприємств галузі

Перший верстат для підприємства закупили в Італії й поставили в орендованому приміщенні. Нині в компанії працює 13 найсучасніших ліній з виробництва касових стрічок, паперу 
роликового для принтерів, факс-паперу, паперу фальцованого в стос, паперу для інженерних систем і плотерів, самоклейких етикеток з різних матеріалів, бухгалтерських бланків, 
бланкової продукції тощо
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документи
 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законів України  
щодо розвитку виробництва теруарних вин  

та натуральних медових напоїв
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:
1. У Законі України «Про державне регулювання виробництва і обігу спирту етилового, 

коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів» (Відомості Верховної 
Ради України, 1995 р., № 46, ст. 345 із наступними змінами):

1) у статті 1:
в абзаці двадцятому слова «акредитованих органами виконавчої влади, уповноважени-

ми» замінити словами «(власних або залучених на договірних засадах у випадках, передба-
чених цим Законом), акредитованих»;

доповнити абзацами сорок сьомим і сорок восьмим такого змісту:
«плоди, ягоди, виноград, мед власного виробництва – плоди, ягоди, виноград, вирощу-

вання яких суб’єкт господарювання здійснює на земельних ділянках, що належать йому на 
підставі будь-якого речового права, визначеного законодавством України, та/або мед, який 
цей суб’єкт господарювання отримує від бджолосімей, що належать йому на підставі будь-
якого речового права, визначеного законодавством України;

малі виробництва виноробної продукції – суб’єкти господарювання, які здійснюють за 
повним технологічним циклом без додавання спирту виробництво та розлив у споживчу 
тару вин виноградних, вин плодово-ягідних та/або напоїв медових в об’ємі, що не переви-
щує 10000 декалітрів на рік, з виноматеріалів виключно власного виробництва (не придба-
них), отриманих шляхом переробки плодів, ягід, винограду, меду власного виробництва»;

2) статтю 2 доповнити частинами шістнадцятою і сімнадцятою такого змісту:
«Малі виробництва виноробної продукції здійснюють виробництво та розлив у споживчу 

тару вин виноградних, вин плодово-ягідних та/або напоїв медових з виноматеріалів виключ-
но власного виробництва (не придбаних), отриманих шляхом переробки плодів, ягід, вино-
граду, меду власного виробництва.

Нові марки вин виноградних, вин плодово-ягідних та/або напоїв медових малих вироб-
ництв виноробної продукції затверджує керівник суб’єкта господарювання на підставі ви-
сновку Центральної галузевої дегустаційної комісії виноробної промисловості та/або дегус-
таційної комісії профільної наукової установи, та/або дегустаційної комісії галузевої громад-
ської спілки, що діють відповідно до порядку, затвердженого центральним органом вико-
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері сільського господар-
ства та з питань продовольчої безпеки держави»;

3) доповнити статтею 22 такого змісту:
«Стаття 22. �Вимоги до матеріально-технічної бази малих виробництв  

виноробної продукції
Матеріально-технічна база малого виробництва виноробної продукції включає:
земельні ділянки, що належать суб’єкту господарювання на підставі будь-якого речового 

права, визначеного законодавством України, на яких суб’єкт господарювання вирощує пло-
ди, ягоди, виноград, а також розміщує товарну пасіку;

відокремлені нежитлові приміщення (цехи, підвали, ангари), призначені для здійснення 
господарської діяльності, що належать суб’єкту господарювання на підставі будь-якого ре-
чового права, визначеного законодавством України;

власну або залучену на договірних засадах акредитовану відповідно до законодавства 
лабораторію для проведення робіт з перевірки якості та безпечності вин виноградних, вин 
плодово-ягідних, напоїв медових;

обладнання для виробництва та розливу в споживчу тару вин виноградних, вин плодово-
ягідних, напоїв медових, а саме забезпечення:

зважування плодів, ягід, винограду, меду;
подрібнення, пресування плодів, ягід, винограду;
відстоювання сусла з плодів, ягід, винограду, меду;
бродіння сусла з плодів, ягід, винограду, меду;
обробки виноматеріалів плодово-ягідних, виноградних, медових;
зберігання або витримки виноматеріалів плодово-ягідних, виноградних, напоїв медо-

вих;
розливу вин плодово-ягідних, виноградних, напоїв медових у споживчу тару;
контролю температури на етапах виробництва та зберігання;
санітарної обробки технологічного обладнання, винопроводів та інвентарю згідно з ви-

могами законодавства.
Переробку плодів, ягід, винограду, виготовлення, зберігання та обробку виноматеріа-

лів плодово-ягідних, виноградних та/або медових проводять з використанням типового 
обладнання і технологічних ємностей, виготовлених із корозійностійких матеріалів, відпо-
відно до вимог Закону України «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якос-
ті харчових продуктів».

Вимоги до матеріально-технічної бази малих виробництв виноробної продукції визна-
чаються цим Законом.

Форма декларації, порядок її подання та реєстрації визначаються Кабінетом Міністрів 
України»;

4) у статті 3:
у частині п’ятій:
абзац сьомий доповнити словами «а для малих виробництв виноробної продукції 

– зареєстрована декларація відповідності матеріально-технічної бази вимогам законо-
давства»;

включити абзац восьмий такого змісту:
«договір з акредитованою відповідно до законодавства лабораторією (у разі від-

сутності власної акредитованої лабораторії) з перевірки якості та безпечності вин ви-
ноградних, вин плодово-ягідних та/або напоїв медових»;

частину тринадцяту доповнити абзацами дев’ятим – одинадцятим такого змісту:
«рішення суду про встановлення невідповідності матеріально-технічної бази вимо-

гам законодавства до малих виробництв виноробної продукції;
рішення суду про встановлення факту переробки, виробництва та/або реалізації 

малим виробництвом виноробної продукції вин виноградних, вин плодово-ягідних, 
напоїв медових із виноматеріалів, придбаних та/або отриманих шляхом переробки 
придбаних плодів, ягід, винограду, меду;

рішення суду про встановлення факту переробки, виробництва та/або реалізації 
малим виробництвом виноробної продукції вин виноградних, вин плодово-ягідних, 
напоїв медових із використанням спирту та/або перевищення об’єму виробництва 
продукції, зазначеного у статті 1 цього Закону»;

5) частину першу статті 8 після слів «спирту-сирцю плодового, алкогольних напо-
їв» доповнити словами «крім малих виробництв виноробної продукції»;

6) у частині першій статті 12:
перше речення доповнити словами «і зернового дистиляту»;
доповнити третім реченням такого змісту: «Використання спирту при виробництві 

суб’єктами господарювання малих виробництв виноробної продукції заборонено»;
7) частину першу статті 16 доповнити другим реченням такого змісту: «Контроль 

за дотриманням вимог відповідності матеріально-технічної бази вимогам законодав-
ства до малих виробництв виноробної продукції здійснює центральний орган виконав-
чої влади, що реалізує державну політику у сфері безпечності та окремих показників 
якості харчових продуктів».

2. Частину одинадцяту статті 5 Закону України «Про виноград та виноградне вино» 
(Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 31, ст. 419 із наступними змінами) ви-
класти в такій редакції:

«Нові марки виноробної продукції затверджує керівник суб’єкта господарювання на 
підставі висновку Центральної галузевої дегустаційної комісії виноробної промисловос-
ті та/або дегустаційної комісії профільної наукової установи, та/або дегустаційної комі-
сії галузевої громадської спілки, що діють відповідно до порядку, затвердженого цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної аграрної 
політики, політики у сфері сільського господарства. Право затверджувати нові мар-
ки тихих вин і марочних коньяків України надається підприємствам і організаціям, які 
мають власну стабільну сировинну базу і відповідні потужності для їх виробництва».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України протягом двох місяців з дня набрання чинності цим 

Законом:
розробити форму та порядок реєстрації декларації відповідності матеріально-техніч-

ної бази вимогам законодавства для малих виробництв виноробної продукції;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд і приведення міністерствами та іншими центральними орга-

нами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
20 березня 2018 року 
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 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законів України  

щодо повноважень в галузі охорони навколишнього 
природного середовища

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законів України:

1. У Законі України «Про природно-заповідний фонд України» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 1992 р., № 34, ст. 502; 2000 р., № 4, ст. 26; 2010 р., № 11, ст. 112; 
2012 р., № 2-3, ст. 3; 2017 р., № 12, ст. 131):

1) у частині першій статті 5:
в абзаці другому слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 

навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

в абзаці третьому слова «органами центрального органу виконавчої влади в галузі 
охорони навколишнього природного середовища на місцях» замінити словами «об-
ласними, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями»;

2) у статті 6 слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони на-
вколишнього природного середовища та центральним органом виконавчої влади в 
галузі культури» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що за-
безпечує формування і реалізує державну політику у сфері охорони навколишнього 
природного середовища, та центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику у сфері культури»;

3) у статті 91:
у частині третій слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 

навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

у частинах четвертій і п’ятій слова «органом виконавчої влади з питань охоро-
ни навколишнього природного середовища Автономної Республіки Крим та терито-
ріальними органами центрального органу виконавчої влади в галузі охорони навко-
лишнього природного середовища» замінити словами «органом виконавчої влади 
Автономної Республіки Крим з питань охорони навколишнього природного серед-
овища, обласними, Київською та Севастопольською міськими державними адміні-
страціями»;

у частині шостій слова «територіальними органами центрального органу виконав-
чої влади в галузі охорони навколишнього природного середовища» замінити сло-
вами «органом виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань охорони на-
вколишнього природного середовища, обласними, Київською та Севастопольською 
міськими державними адміністраціями»;

у частинах дванадцятій і чотирнадцятій слова «центрального органу виконавчої 
влади в галузі охорони навколишнього природного середовища» замінити словами 
«центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує дер-
жавну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища»;

доповнити частиною п’ятнадцятою такого змісту:
«Проведення рубок формування і оздоровлення лісів, інших видів рубок здійсню-

ється в межах затверджених планів та на підставі рішень науково-технічних рад уста-
нов природно-заповідного фонду згідно з лімітом на використання природних ресур-
сів на підставі дозволів»;

4) статтю 11 викласти в такій редакції:
«Стаття 11. �Уповноважені органи державного управління в галузі організації,  

охорони та використання природно-заповідного фонду
Уповноваженими органами державного управління в галузі організації, охорони 

та використання природно-заповідного фонду є центральний орган виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері охорони навко-
лишнього природного середовища, орган виконавчої влади Автономної Республіки 
Крим з питань охорони навколишнього природного середовища, обласні, Київська та 
Севастопольська міські державні адміністрації.

Для забезпечення державного управління територіями та об’єктами природно-за-
повідного фонду можуть утворюватися спеціальні підрозділи центрального органу 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфе-
рі охорони навколишнього природного середовища, обласних, Київської та Севасто-
польської міських державних адміністрацій»;

5) у другому реченні частини першої статті 12 слова «центральним органом ви-
конавчої влади в галузі охорони навколишнього природного середовища» замінити 
словами «центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реа-
лізує державну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища»;

6) у частині четвертій статті 16 слова «центральним органом виконавчої влади 
в галузі охорони навколишнього природного середовища» замінити словами «цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну 
політику у сфері охорони навколишнього природного середовища»;

7) у частині п’ятій статті 18 слова «центральним органом виконавчої влади в галузі 
охорони навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику 
у сфері охорони навколишнього природного середовища»;

8) у частині третій статті 21 слова «центральним органом виконавчої влади у га-
лузі охорони навколишнього природного середовища» замінити словами «централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну полі-
тику у сфері охорони навколишнього природного середовища»;

9) у частині третій статті 32:
в абзаці другому слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 

навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

в абзаці третьому слова «органами центрального органу виконавчої влади в галузі 
охорони навколишнього природного середовища на місцях» замінити словами «об-
ласними, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями»;

10) у частині третій статті 34:
в абзаці другому слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 

навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

в абзаці третьому слова «органами центрального органу виконавчої влади в галузі 
охорони навколишнього природного середовища на місцях» замінити словами «об-
ласними, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями»;

11) у частині третій статті 36:
в абзаці другому слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 

навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

в абзаці третьому слова «органами центрального органу виконавчої влади в галузі 
охорони навколишнього природного середовища на місцях» замінити словами «об-
ласними, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями»;

12) у частині четвертій статті 38:
в абзаці другому слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 

навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

в абзаці третьому слова «органами центрального органу виконавчої влади в галузі 
охорони навколишнього природного середовища на місцях» замінити словами «об-
ласними, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями»;

13) у статті 42:
у частині першій слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 

навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

у частині шостій слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 
навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

14) у частині другій статті 43 слова «центральним органом виконавчої влади в га-
лузі охорони навколишнього природного середовища» замінити словами «централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну полі-
тику у сфері охорони навколишнього природного середовища»;

15) у статті 45 слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони 
навколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері 
охорони навколишнього природного середовища»;

16) частину другу статті 47 викласти в такій редакції:
«За відвідування територій та об’єктів природно-заповідного фонду їх адміністра-

ції, а також підприємства, установи, організації і громадяни, у підпорядкуванні яких 
перебувають ці території та об’єкти, можуть встановлювати плату та визначати кате-
горії осіб, які звільняються від неї. Установи природно-заповідного фонду загаль-
нодержавного значення встановлюють розмір такої плати за погодженням із цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує держав-
ну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища, а на території 
Автономної Республіки Крим – також з Головою Ради міністрів Автономної Респу-
бліки Крим, установи природно-заповідного фонду, створені у зоні відчуження, зоні 
безумовного (обов’язкового) відселення, – за погодженням із центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфе-
рі охорони навколишнього природного середовища, і центральним органом вико-
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері управління зоною відчуження 
та зоною безумовного (обов’язкового) відселення, установи природно-заповідного 
фонду місцевого значення – за рішенням органів, у віданні яких вони перебувають»;

17) у частині четвертій статті 48 слова «центральним органом виконавчої влади 
в галузі охорони навколишнього природного середовища» замінити словами «цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну 
політику у сфері охорони навколишнього природного середовища»;

18) частину першу статті 51 викласти в такій редакції:

«Підготовка і подання клопотань про створення чи оголошення територій та 
об’єктів природно-заповідного фонду можуть здійснюватися: обласними, Київською 
та Севастопольською міськими державними адміністраціями, органом виконавчої вла-
ди Автономної Республіки Крим з питань охорони навколишнього природного середови-
ща – щодо територій та об’єктів природно-заповідного фонду загальнодержавного зна-
чення; науковими установами, природоохоронними громадськими об’єднаннями або ін-
шими заінтересованими підприємствами, установами, організаціями та громадянами – 
щодо територій та об’єктів природно-заповідного фонду загальнодержавного та місце-
вого значення. Клопотання подаються до державних органів, уповноважених проводи-
ти їх попередній розгляд»;

19) у статті 52:
у частині першій:
в абзаці другому слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони на-

вколишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом вико-
навчої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері охорони 
навколишнього природного середовища»;

в абзаці третьому слова «органами цього центрального органу виконавчої влади на 
місцях» замінити словами «обласними, Київською та Севастопольською міськими дер-
жавними адміністраціями»;

у частині другій слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони на-
вколишнього природного середовища та його органами на місцях» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує держав-
ну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища, обласними, Київ-
ською та Севастопольською міськими державними адміністраціями»;

у частині третій слова «центральний орган виконавчої влади в галузі охорони навко-
лишнього природного середовища» замінити словами «центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері охорони навко-
лишнього природного середовища»;

у частині четвертій слова «органами центрального органу виконавчої влади в галузі 
охорони навколишнього природного середовища на місцях» замінити словами «облас-
ними, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями»;

у частині сьомій слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони на-
вколишнього природного середовища чи його органами на місцях» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує держав-
ну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища, обласними, Київ-
ською та Севастопольською міськими державними адміністраціями»;

20) у частині п’ятій статті 53 слова «органами центрального органу виконавчої влади 
в галузі охорони навколишнього природного середовища» замінити словами «обласни-
ми, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями, органом ви-
конавчої влади Автономної Республіки Крим з питань охорони навколишнього природ-
ного середовища»;

21) у статті 54 слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони навко-
лишнього природного середовища» замінити словами «центральним органом виконав-
чої влади, що забезпечує формування і реалізує державну політику у сфері охорони на-
вколишнього природного середовища»;

22) у статті 59:
у частині першій слова «центральним органом виконавчої влади в галузі охорони на-

вколишнього природного середовища та його органами на місцях» замінити словами 
«центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування і реалізує держав-
ну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища, обласними, Київ-
ською та Севастопольською міськими державними адміністраціями, органом виконав-
чої влади Автономної Республіки Крим з питань охорони навколишнього природного се-
редовища»;

частину п’яту викласти в такій редакції:
«Зміст кадастрової документації, порядок її складення та строки подання документів 

первинного обліку визначаються центральним органом виконавчої влади, що забезпе-
чує формування і реалізує державну політику у сфері охорони навколишнього природ-
ного середовища»;

23) частину першу статті 62 викласти в такій редакції:
«Державний контроль за додержанням режиму територій та об’єктів природно-запо-

відного фонду здійснюється центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику із здійснення державного нагляду (контролю) у сфері охорони навко-
лишнього природного середовища, раціонального використання, відтворення та охоро-
ни природних ресурсів, посадовими особами служби державної охорони природно-за-
повідного фонду України та іншими уповноваженими законом державними органами».

2. Пункт «е» статті 5 Закону України «Про екологічну мережу України» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2004 р., № 45, ст. 502) після слова «сіножаті» доповнити словом 
«луки».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України забезпечити прийняття рішень з питань, що потребують 

законодавчого врегулювання, крім випадків, визначених статтею 92 Конституції Украї-
ни, щодо проведення у сферах, відповідальність за які несе Кабінет Міністрів України, 
зокрема екології, державного управління, охорони здоров’я, експерименту, строк яко-
го не перевищує двох років. Порядок проведення експерименту встановлюється Кабіне-
том Міністрів України. 

3. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чинності цим За-
коном:

забезпечити прийняття нормативно-правових актів, передбачених цим Законом;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконав-

чої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
22 березня 2018 року 
№ 2362-VIII

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 квітня 2018 р. № 270-р 
Київ

Про виділення коштів для здійснення заходів,  
пов’язаних із запобіганням та ліквідацією наслідків 

надзвичайних ситуацій
1. Виділити Міністерству внутрішніх справ (для Державної служби з надзвичайних 

ситуацій) 136 млн. гривень для здійснення заходів, пов’язаних із запобіганням та лікві-
дацією наслідків надзвичайних ситуацій.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів резервного 
фонду державного бюджету.

2. Міністерству внутрішніх справ:
затвердити у тижневий строк за погодженням з Міністерством економічного розви-

тку і торгівлі та Міністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних із здійсненням захо-
дів, передбачених пунктом 1 цього розпорядження;

подати до 1 вересня 2018 р. Міністерству економічного розвитку і торгівлі, Міністер-
ству фінансів та Державній казначейській службі звіт про використання коштів, виділе-
них згідно з цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 квітня 2018 р. № 271-р 
Київ

Про виділення коштів для проведення аварійно-відновних 
робіт з ліквідації наслідків надзвичайної ситуації,  

що склалася 15—17 грудня 2017 р. на території 
Закарпатської області

1. Виділити Закарпатській облдержадміністрації 18 858,285 тис. гривень для прове-
дення аварійно-відновних робіт з ліквідації наслідків надзвичайної ситуації, що склалася 
15—17 грудня 2017 р. на території Закарпатської області.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів резервного 
фонду державного бюджету.

2. Закарпатській облдержадміністрації:
затвердити у тижневий строк за погодженням з Міністерством регіонального роз-

витку, будівництва та житлово-комунального господарства, Міністерством економічно-
го розвитку і торгівлі та Міністерством фінансів перелік витрат, передбачених пунктом 
1 цього розпорядження;

подати до 31 серпня 2018 р. Міністерству економічного розвитку і торгівлі, Міністер-
ству фінансів, Міністерству регіонального розвитку, будівництва та житлово-комуналь-
ного господарства та Державній казначейській службі звіт про використання коштів, ви-
ділених згідно з цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 25 квітня 2018 р. № 321 

Київ

Про затвердження зразка, технічного опису бланка та Порядку оформлення, видачі, 
обміну, скасування, пересилання, вилучення, повернення державі, визнання недійсною 

та знищення посвідки на постійне проживання
Відповідно до частини другої статті 15 Закону України «Про Єдиний державний демографічний реєстр та документи, що під-

тверджують громадянство України, посвідчують особу чи її спеціальний статус», частини вісімнадцятої статті 5 Закону України 
«Про правовий статус іноземців та осіб без громадянства» та пункту 3 статті 5 Закону України «Про імміграцію» Кабінет Міністрів 
України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити:
зразок та технічний опис бланка посвідки на постійне проживання з безконтактним електронним носієм згідно з додатками 1 і 2;
Порядок оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, вилучення, повернення державі, визнання недійсною та зни-

щення посвідки на постійне проживання, що додається.
2. Запровадити з 1 червня 2018 р. із застосуванням засобів Єдиного державного демографічного реєстру оформлення і видачу 

посвідки на постійне проживання, зразок бланка якої затверджено цією постановою, іноземцям та особам без громадянства від-
повідно до Порядку оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, вилучення, повернення державі, визнання недійсною 
та знищення посвідки на постійне проживання, затвердженого цією постановою.

3. Установити, що:
до завершення роботи із забезпечення в повному обсязі територіальних органів і територіальних підрозділів Державної мігра-

ційної служби матеріально-технічними ресурсами, необхідними для оформлення і видачі посвідки на постійне проживання, зра-
зок бланка якої затверджено цією постановою, посвідка на постійне проживання може оформлятися з використанням бланка по-
свідки на постійне проживання у формі книжечки;

посвідка на постійне проживання, що не містить безконтактного електронного носія, оформлена та видана на підставі доку-
ментів, поданих до 1 червня 2018 р., є чинною протягом строку, на який її було видано.

4. Визнати такими, що втратили чинність з 1 червня 2018 р., постанови Кабінету Міністрів України згідно з переліком, що до-
дається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток 1 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 25 квітня 2018 р. № 321

ЗРАЗОК 
бланка посвідки на постійне проживання з безконтактним електронним носієм 

Лицьовий бік 

Зворотний бік 

Додаток 2  
до постанови Кабінету Міністрів України  

від 25 квітня 2018 р. № 321
ТЕХНІЧНИЙ ОПИС  

бланка посвідки на постійне проживання з безконтактним електронним носієм
1. Бланк посвідки на постійне проживання з безконтактним електронним носієм (далі — бланк посвідки) виготовляється у 

формі пластикової картки типу ID-1 розміром 54 х 85,6 міліметра та може мати допустимі відхилення відповідно до стандарту 
ДСТУ ISO/IEC 7810:2008.

2. У бланк посвідки імплантовано безконтактний електронний носій, який відповідає вимогам нормативних документів 
у сфері технічного та криптографічного захисту інформації. Безконтактний електронний носій відповідає вимогам стандарту  
ISO/IEC 14443 щодо запису і зчитування даних.

До безконтактного електронного носія вноситься інформація, яка зазначена на лицьовому та зворотному боці посвідки, біо-
метричні дані, параметри особи (відцифрований образ обличчя, відцифрований підпис особи), а також дані щодо забезпечен-
ня захисту інформації, що внесена до безконтактного електронного носія, відповідно до вимог Закону України «Про Єдиний дер-
жавний демографічний реєстр та документи, що підтверджують громадянство України, посвідчують особу чи її спеціальний ста-
тус» (далі — Закон).

До безконтактного електронного носія вноситься додаткова змінна інформація, передбачена Законом.
3. Для виготовлення бланка посвідки використовується багатошаровий полімерний матеріал (полікарбонат), який за фізич-

ними характеристиками відповідає вимогам стандарту ДСТУ ISO/IEC 7810:2008 та підлягає персоналізації шляхом лазерного гра-
віювання.

4. Дизайн бланка посвідки відтворюється з використанням офсетного, ірисного офсетного та трафаретного друку.
Дизайн бланка посвідки створено з використанням спеціальних захисних фонових сіток регулярної структури; орнаменталь-

них рисунків у національному стилі; елементів, виконаних методом гільйошування.
Для друкування бланка посвідки використовуються блакитна, зелена та вохристі фарби, а також жовта фарба, яка набуває 

власного свічення під дією джерела ультрафіолетового опромінення.
Текст з обох боків бланка посвідки друкується українською і англійською мовами фарбою чорного кольору, що стає невиди-

мою під дією джерела інфрачервоного опромінення. 
5. На лицьовому боці бланка посвідки надруковано три захисні сітки, що створюють зображення у вигляді орнаментального 

рисунка в національному стилі та гільйошних зображень, які променями розходяться від стилізованого зображення малого Дер-
жавного Герба України. В променях виконано дві лінії позитивного мікротексту «ДЕРЖАВНА МІГРАЦІЙНА СЛУЖБА УКРАЇНИ».

Одну з сіток виконано способом ірисного офсетного друку, що створює плавний перехід вохристого кольору у блакитний.
Фарбою, невидимою при денному світлі, яка під дією джерела ультрафіолетового опромінення набуває свічення зеленого ко-

льору, надруковано зображення орнаментального рисунка.
6. На лицьовому боці бланка посвідки містяться п’ять обов’язкових зон візуальної перевірки (I–V), які розміщуються в такій 

послідовності:
зона I. У сітках виконано стилізоване зображення Державного Прапора України.
Надруковано назву держави «УКРАЇНА UKRAINE», назву документа «ПОСВІДКА НА ПОСТІЙНЕ ПРОЖИВАННЯ PERMANENT 

RESIDENCE PERMIT», стилізоване зображення малого Державного Герба України, яке повторюється двічі.
У лівій частині зони оптико-перемінною фарбою надруковано спеціальний символ, який свідчить про наявність безконтактно-

го електронного носія.
Зона розділена лінією негативного мікротексту «ДЕРЖАВНА МІГРАЦІЙНА СЛУЖБА УКРАЇНИ».
зона II. Послідовно згори донизу надруковано назви полів:
«Прізвище/Surname»;
«Ім’я/ Name»;
«Стать/Sex»; «Громадянство/Nationality»;
«Дата народження/Date of birth»; «Запис №/Record No.».
зона III. Продовження назв полів, які надруковано згори донизу:
«Посвідка №/Permit No.»; «Орган, що видав/Authority»;
«Дата закінчення строку дії/Date of expiry».
зона IV. Призначена для розміщення відцифрованого підпису особи;
зона V. Призначена для розміщення відцифрованого образу обличчя особи.
7. На лицьовому боці бланка посвідки розміщено імплантований захисний елемент у вигляді стилізованого зображення Дер-

жавного Прапора України та стилізованого зображення малого Державного Герба України, який має три захисних рівні аутенти-
фікації.

Перший рівень захисту — зміна кольору під час обертання на 90° окремих елементів Герба та Прапора з червоного на зеле-
ний та з блакитного на жовтий. Присутність 3D-ефекту на кінчиках колосків на Прапорі та літер «UKR». Присутність анімаційно-
го ефекту — під час повертання карти зліва направо кольорові елементи з високою дифракцією створюють візуальний ефект ру-
ху. Колір з високою дифракцією створює зображення Тризуба на стилізованому зображенні малого Державного Герба України.

Другий рівень захисту — лінія позитивного мікротексту «УКРАЇНА UKRAINE» з високою дифракцією та висотою літер 150 мкм. 
Поляризаційний ефект — під час використання поляризаційного фільтра із зміною кута огляду змінюються кольори. Наявність 
зміни кольорів під час обертання на 90° окремих елементів.

Третій рівень захисту — наноелементи. Наявність елементів високої роздільної здатності для проведення експертиз за умови 
обертання на 90° та збільшення під мікроскопом у 100 разів.

8. На зворотному боці бланка посвідки надруковано три захисні сітки, що створюють зображення у вигляді орнаментального 
рисунка в національному стилі, та біле поле, призначене для внесення машинозчитуваної інформації.

Фарбою, невидимою при денному світлі, яка під дією джерела ультрафіолетового опромінення набуває свічення зеленого ко-
льору, надруковано зображення орнаментального рисунка.

На зворотному боці бланка посвідки містяться зона візуальної перевірки (VI) та машинозчитувана зона (VII):
зона VI. Одним рядком надруковано напис «ПОСВІДКА Є ВЛАСНІСТЮ УКРАЇНИ CERTIFICATE IS THE PROPERTY OF UKRAINE», 

нижче послідовно згори донизу надруковано назви полів:
«Підстава видачі/Basis for issue»; «Дата видачі/ Date of issue»; 
«Місце народження/Place of birth».
В нижньому правому куті зони одним рядком надруковано назву підприємства-виробника — «ПК «Україна»;
зона VII. Призначена для внесення машинозчитуваної інформації. Машинозчитувана зона формується згідно з рекомендаці-

ями IКАО Doc 9303.
9. Розміри на схематичній діаграмі посвідки зазначені без урахування допустимих технологічних відхилень під час виробництва.

СХЕМАТИЧНА ДІАГРАМА 
бланка посвідки на постійне проживання з безконтактним електронним носієм

Лицьовий бік

Зворотний бік

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 25 квітня 2018 р. № 321
ПОРЯДОК  

оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, вилучення, повернення державі, визнання недійсною 
та знищення посвідки на постійне проживання

Загальна частина
1. Посвідка на постійне проживання (далі — посвідка) є документом, що посвідчує особу іноземця або особу без громадянства 

та підтверджує право на постійне проживання в Україні.
2. Посвідка виготовляється у формі картки, що містить безконтактний електронний носій.
3. Посвідка оформляється іноземцям або особам без громадянства, які мають дозвіл на імміграцію в Україну або до прийнят-

тя рішення про припинення громадянства України постійно проживали на території України і після прийняття такого рішення за-
лишилися постійно проживати на її території.

Посвідка оформляється іноземцям або особам без громадянства, які на законних підставах перебувають на території Украї-
ни та які:

досягли 16-річного віку, — на підставі заяв-анкет, поданих ними особисто;
не досягли 16-річного віку або визнані обмежено дієздатними чи недієздатними, — на підставі заяв-анкет одного з батьків 

(усиновлювачів), з ким проживають особи на підставі дозволу на імміграцію, опікунів, піклувальників.
4. Посвідка видається строком на 10 років.
5. Посвідка видається протягом 15 робочих днів з дати прийняття документів від іноземця або особи без громадянства.
6. У разі втрати або викрадення посвідки іноземцю або особі без громадянства замість втраченої або викраденої оформляєть-

ся та видається нова посвідка в порядку, встановленому для її обміну.
7. Обмін посвідки здійснюється у разі:
1) зміни інформації, внесеної до посвідки;
2) виявлення помилки в інформації, внесеній до посвідки;
3) закінчення строку дії посвідки;
4) непридатності посвідки для подальшого використання;
5) досягнення іноземцем або особою без громадянства 25- або 45-річного віку (у разі, коли іноземець або особа без громадянства 
документовані посвідкою, що не містить безконтактного електронного носія).
8. За оформлення посвідки (у тому числі замість втраченої або викраденої), її обмін справляється адміністративний збір у роз-

мірах, установлених законодавством.
9. Оформлення посвідки (у тому числі замість втраченої або викраденої), її обмін здійснюється територіальними органами/те-

риторіальними підрозділами ДМС через Головний обчислювальний центр Єдиного державного демографічного реєстру у взає-
модії з Державним центром персоналізації документів державного підприємства «Поліграфічний комбінат «Україна» по виготов-
ленню цінних паперів» (далі — Центр).

10. Порядок взаємодії ДМС з Центром встановлюється шляхом укладення відповідних договорів згідно з вимогами статті 4 За-
кону України «Про захист персональних даних».

11. Внесення інформації до Єдиного державного демографічного реєстру (далі — Реєстр) здійснюється з використанням ві-
домчої інформаційної системи ДМС.

12. Для внесення інформації до Реєстру формується заява-анкета, зразок якої затверджується МВС.
13. Видані компетентними органами іноземної держави документи, що подаються для оформлення посвідки (у тому числі за-

мість втраченої або викраденої), її обміну, підлягають легалізації в установленому порядку, якщо інше не передбачено міжнарод-
ними договорами України. Такі документи подаються з перекладом на українську мову, засвідченим нотаріально.

Отримання інформації та взаємодія під час здійснення ідентифікації особи
14. ДМС має право отримувати інформацію про особу з наявних державних та єдиних реєстрів, інших інформаційних баз, що 

перебувають у власності держави або підприємств, установ та організацій, в обсязі, необхідному для ідентифікації особи у зв’язку 
з оформленням посвідки (у тому числі замість втраченої або викраденої), її обміном.

Доступ до зазначеної інформації здійснюється з дотриманням вимог Закону України «Про захист інформації в інформаційно-
телекомунікаційних системах».

У разі відсутності можливості надання ДМС прямого доступу до наявних державних та єдиних реєстрів, інших інформаційних 
баз, що перебувають у власності держави або підприємств, установ та організацій, або надіслання запитів в електронній фор-
мі захищеними каналами зв’язку отримання відомостей про особу здійснюється шляхом надсилання запитів та надання відпові-
дей на них у паперовій формі.

15. До підключення Мін’юсту до Реєстру одержання відомостей з Державного реєстру актів цивільного стану громадян про на-
родження особи та її походження, усиновлення, позбавлення та поновлення батьківських прав, шлюб, розірвання шлюбу, зміну 
імені, смерть, які підлягають обов’язковому внесенню до Реєстру, у разі потреби здійснюється шляхом надсилання до Мін’юсту 
в електронній формі захищеними каналами зв’язку запиту щодо особи, відповідь на який Мін’юст надає протягом трьох робо-
чих днів з дня його надходження.

У разі відсутності можливості надіслання запитів у електронній формі вони надсилаються у паперовій формі.
Подання документів для оформлення, обміну посвідки

16. Документи для оформлення посвідки (у тому числі замість втраченої або викраденої), її обміну подаються до державного 
підприємства, що належить до сфери управління ДМС, центру надання адміністративних послуг (далі — уповноважений суб’єкт), 
територіальних органів/територіальних підрозділів ДМС, за місцем проживання іноземця або особи без громадянства.

17. Документи для оформлення посвідки подаються не пізніше ніж за 15 робочих днів до закінчення встановленого строку пе-
ребування/проживання в Україні.

18. У разі виникнення обставин (подій), у зв’язку з якими посвідка підлягає обміну (крім закінчення строку дії), документи для 
її обміну подаються протягом одного місяця з дати виникнення таких обставин (подій).

У разі коли у зв’язку із зміною прізвища та (або) власного імені чи по батькові, встановленням розбіжностей у записах необ-
хідно обміняти паспортний документ іноземця або документ, що посвідчує особу без громадянства, документи для обміну по-
свідки подаються не пізніше ніж через місяць після отримання нового паспортного документа іноземця або документа, що по-
свідчує особу без громадянства.

19. У разі закінчення строку дії посвідки документи для її обміну можуть бути подані не пізніше ніж за 15 робочих днів до да-
ти закінчення строку її дії. У такому випадку посвідка, що підлягає обміну, після прийому документів повертається іноземцю або 
особі без громадянства та здається ними під час отримання нової посвідки.
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ДОКУМЕНТИ
Дії працівників під час приймання документів для оформлення, обміну посвідки

20. Керівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, визначає працівників, які виконують функції з прийнят-
тя документів, формування заяв-анкет та видачі посвідки, і працівників, які виконують функції з оформлення посвідки (розгляд 
заяви-анкети, ідентифікація особи та прийняття рішення).

Керівник уповноваженого суб’єкта визначає осіб, які в межах повноважень, установлених законом, отримують доступ до ін-
формаційних та інформаційно-телекомунікаційних систем, власником або розпорядником яких є ДМС, є матеріально відпові-
дальними особами та виконують функції з прийняття документів, формування заяв-анкет і видачі посвідки.

21. Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта під час приймання докумен-
тів від іноземця або особи без громадянства перевіряє повноту поданих іноземцем або особою без громадянства документів, за-
значених у пунктах 32 — 34 цього Порядку, відповідність їх оформлення вимогам законодавства, своєчасність їх подання, наяв-
ність підстав для оформлення та видачі посвідки, наявність відмітки про перетинання державного кордону чи продовження стро-
ку перебування або наявність документа, що підтверджує законність перебування/проживання іноземця або особи без громадян-
ства на території України, звіряє відомості про іноземця або особу без громадянства, зазначені в паспортному документі інозем-
ця або документі, що посвідчує особу без громадянства, з даними, що містяться в заяві-анкеті.

У разі виявлення факту подання документів не в повному обсязі або подання документів, оформлення яких не відповідає ви-
могам законодавства, територіальний орган/територіальний підрозділ ДМС, уповноважений суб’єкт інформують іноземця або 
особу без громадянства про відмову в прийнятті документів із зазначенням підстав такої відмови. За бажанням іноземця або осо-
би без громадянства відмова надається у письмовій формі.

Іноземець або особа без громадянства мають право повторно звернутися до територіального органу/територіального підроз-
ділу ДМС, уповноваженого суб’єкта в разі зміни або усунення обставин, у зв’язку з якими їм відмовлено в прийнятті документів, 
за умови дотримання строків, визначених пунктом 17 цього Порядку.

22. У разі відповідності поданих документів вимогам цього Порядку працівник територіального органу/територіального підроз-
ділу ДМС, уповноваженого суб’єкта з використанням електронного цифрового підпису та із застосуванням засобів Реєстру фор-
мує заяву-анкету (в тому числі здійснює отримання біометричних даних, параметрів). Реєстрація заяви-анкети здійснюється із за-
стосуванням засобів Реєстру під час її формування.

23. Після формування заяви-анкети працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого 
суб’єкта друкує її та надає іноземцеві або особі без громадянства для перевірки правильності внесених до заяви-анкети відо-
мостей. 

У разі виявлення помилок у заяві-анкеті працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого 
суб’єкта вносить до неї відповідні виправлення.

24. Після перевірки заяви-анкети іноземець або особа без громадянства власним підписом підтверджують правильність вне-
сених до заяви-анкети відомостей про особу. Якщо іноземець або особа без громадянства через фізичні вади не можуть підтвер-
дити власним підписом правильність таких відомостей, працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, упо-
вноваженого суб’єкта робить відмітку про неможливість такого підтвердження та засвідчує правильність внесених до заяви-ан-
кети відомостей про особу власним підписом.

25. Після перевірки іноземцем або особою без громадянства правильності внесених до заяви-анкети відомостей про особу за-
ява-анкета перевіряється та підписується (із зазначенням дати, прізвища та ініціалів) працівником територіального органу/тери-
торіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта, який прийняв документи та сформував заяву-анкету.

26. Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта сканує із застосуванням за-
собів Реєстру документи до заяви-анкети, які подаються іноземцем або особою без громадянства.

27. Прийняті уповноваженим суб’єктом заява-анкета та скановані документи (у тому числі отримані біометричні дані, параме-
три) із застосуванням засобів Реєстру автоматично розподіляються та надсилаються до територіального органу/територіально-
го підрозділу ДМС, який обслуговує відповідного уповноваженого суб’єкта, що здійснив прийняття документів від іноземця або 
особи без громадянства.

28. Керівник/заступник керівника територіального органу ДМС або керівник його структурного підрозділу, керівник/заступник 
керівника територіального підрозділу ДМС або особа, яка виконує його обов’язки, щодня здійснюють розподіл прийнятих (у тому 
числі уповноваженими суб’єктами) заяв-анкет між працівниками, які виконують функції з оформлення посвідки.

29. Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС не пізніше наступного дня після надходження для роз-
гляду документів, прийнятих уповноваженим суб’єктом, перевіряє повноту поданих іноземцем або особою без громадянства до-
кументів, зазначених у пунктах 32 і 33 цього Порядку, відповідність їх оформлення вимогам законодавства.

30. У разі прийняття рішення про відмову в розгляді документів, прийнятих уповноваженим суб’єктом, територіальний орган/
територіальний підрозділ ДМС не пізніше наступного робочого дня надсилає уповноваженому суб’єкту письмове повідомлен-
ня про відмову в їх розгляді із зазначенням підстав відмови з метою його подальшого вручення іноземцеві або особі без грома-
дянства.

31. У разі коли під час приймання документів виявлено, що посвідка, яку подано уповноваженому суб’єкту для обміну, визнана 
недійсною відповідно до пункту 72 цього Порядку, територіальний орган/територіальний підрозділ ДМС інформує іноземця або 
особу без громадянства про вилучення посвідки.

У разі надходження від територіального органу/територіального підрозділу ДМС повідомлення про необхідність вилучення по-
свідки працівник уповноваженого суб’єкта вилучає її, про що складає акт.

Заява-анкета, вилучена посвідка та акт про її вилучення передаються на підставі акта приймання-передачі до територіального 
органу/територіального підрозділу ДМС, який прийняв відповідне рішення.

Подання документів для оформлення посвідки та їх розгляд
32. Для оформлення посвідки іноземець або особа без громадянства подають:
1) паспортний документ іноземця або документ, що посвідчує особу без громадянства, з візою типу D, якщо інше не передба-

чено законодавством і міжнародними договорами України;
2) документ, що посвідчує особу законного представника, та документ, що підтверджує повноваження особи як законного 

представника, у разі подання документів законним представником;
3) переклад на українську мову сторінки паспортного документа іноземця або документа, що посвідчує особу без громадян-

ства, з особистими даними, засвідчений у встановленому законодавством порядку;
4) копію рішення про надання дозволу на імміграцію;
5) документ, що підтверджує сплату адміністративного збору, або документ про звільнення від його сплати.
Іноземець або особа без громадянства під час подання документів для оформлення посвідки пред’являють працівникові те-

риторіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта оригінали документів, зазначених у підпунктах 
1, 2 і 5 цього пункту.

До заяви-анкети додаються оригінали документа, зазначеного у підпункті 3 цього пункту, і документа, що підтверджує сплату 
адміністративного збору, та копії документів, зазначених у підпунктах 1, 2 і 4 цього пункту, та документа про звільнення від спла-
ти адміністративного збору, засвідчені працівником територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого 
суб’єкта шляхом проставлення відмітки «Згідно з оригіналом» та підпису із зазначенням його посади, прізвища, ініціалів та дати.

Оригінали документів, зазначених у підпунктах 1 і 2 цього пункту, та документа про звільнення від сплати адміністративного 
збору повертаються іноземцеві або особі без громадянства.

33. Для оформлення посвідки іноземцям або особам без громадянства, зазначеним в абзацах другому, третьому та п’ятому 
пункту 4 розділу V «Прикінцеві положення» Закону України «Про імміграцію», замість документа, зазначеного у підпункті 4 пунк-
ту 32 цього Порядку, подаються такі документи:

1) іноземцями або особами без громадянства, які прибули в Україну на постійне проживання до набрання чинності Законом 
України «Про імміграцію» та мають у паспорті громадянина колишнього СРСР зразка 1974 року відмітку про прописку або отри-
мали посвідку в Україні, — оригінал і копія паспорта громадянина колишнього СРСР зразка 1974 року з відміткою про пропис-
ку або дійсна посвідка;

2) іноземцями або особами без громадянства, які змушені були залишити місця постійного проживання в Автономній Респу-
бліці Абхазія Грузії і прибули в Україну, а також їх повнолітніми дітьми, які прибули в Україну разом з ними до досягнення по-
вноліття, — тимчасова довідка (або довідка, що підтверджує факт прибуття неповнолітнього разом з батьками), отримана піс-
ля прибуття в Україну, та документ про підтвердження факту проживання в Україні не менш як п’ять років, видані територіаль-
ними органами ДМС;

3) іноземцями або особами без громадянства, які прибули в Україну дітьми-сиротами у зв’язку із збройними конфліктами в 
місцях їх постійного проживання і виховуються або виховувалися у державних дитячих закладах чи дитячих будинках сімейного 
типу або над якими встановлено чи було встановлено опіку або піклування громадян України, — документ, що підтверджує вихо-
вання в державному дитячому закладі чи дитячому будинку сімейного типу або встановлення опіки чи піклування.

Іноземець або особа без громадянства під час подання документів для оформлення посвідки пред’являють працівнику те-
риторіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта оригінали документів, зазначених у підпунк-
тах 1–3 цього пункту.

До заяви-анкети додаються копії документів, зазначених у підпунктах 1–3 цього пункту, засвідчені працівником територіаль-
ного органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта шляхом проставлення відмітки «Згідно з оригіналом» та 
підпису із зазначенням його посади, прізвища, ініціалів та дати.

Оригінали документів, зазначених у підпунктах 1–3 цього пункту, повертаються іноземцеві або особі без громадянства.
34. Для оформлення посвідки іноземцям або особам без громадянства, які до прийняття рішення про припинення громадян-

ства України постійно проживали на території України і після прийняття такого рішення залишилися постійно проживати на її те-
риторії, замість документа, зазначеного у підпункті 4 пункту 32 цього Порядку, подається довідка про припинення громадянства 
України встановленого зразка, видана територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС.

До заяви-анкети додається копія зазначеної довідки, засвідчена працівником територіального органу/територіального підроз-
ділу ДМС, уповноваженого суб’єкта шляхом проставлення відмітки «Згідно з оригіналом» та підпису із зазначенням його поса-
ди, прізвища, ініціалів та дати.

Оригінал довідки повертається іноземцеві або особі без громадянства.
35. У разі коли протягом строку дії посвідки в документах, зазначених у пункті 32 цього Порядку, змінилися відомості, такі до-

кументи подаються до територіального органу/територіального підрозділу ДМС, який видав посвідку, протягом 10 днів з момен-
ту настання змін з метою внесення до відомчої інформаційної системи ДМС.

36. Після прийняття до розгляду заяви-анкети та доданих до неї документів працівник територіального органу/територіального 
підрозділу ДМС здійснює заходи з ідентифікації особи, на ім’я якої оформляється посвідка, та перевірку поданих нею документів.

37. Ідентифікація особи здійснюється на підставі даних, отриманих з баз даних Реєстру, та відомчої інформаційної системи ДМС.
Перевірка законності перебування іноземця або особи без громадянства на території України здійснюється з використанням 

засобів інтегрованої міжвідомчої інформаційно-телекомунікаційної системи щодо контролю осіб, транспортних засобів та ванта-
жів, які перетинають державний кордон, «Аркан» або шляхом надсилання запитів до Адміністрації Держприкордонслужби, відпо-
відь на які Адміністрація Держприкордонслужби надає протягом трьох робочих днів з дня надходження такого запиту.

Чинність дозволу на імміграцію, копія якого надана іноземцем або особою без громадянства, перевіряється шляхом вивчення 
матеріалів справи про надання такого дозволу.

У разі коли дозвіл на імміграцію виданий одним територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС, а документи для 
оформлення посвідки подані до іншого територіального органу/територіального підрозділу ДМС у зв’язку із зміною іноземцем 
або особою без громадянства місця проживання, чинність дозволу на імміграцію перевіряється шляхом надсилання відповід-
них запитів до місця видачі дозволу, відповідь на які надається протягом трьох робочих днів з дня надходження такого запиту.

У разі необхідності підтвердження відомостей з Державного реєстру актів цивільного стану громадян про народження особи 
та її походження, усиновлення, позбавлення та поновлення батьківських прав, шлюб, розірвання шлюбу, зміну імені, смерть до 
Мін’юсту в електронній формі захищеними каналами зв’язку надсилаються відповідні запити, відповідь на які Мін’юст надає про-
тягом трьох робочих днів з дня надходження таких запитів. У разі відсутності можливості надіслання запитів у електронній фор-
мі запити надсилаються у паперовій формі.

У разі необхідності підтвердження інших відомостей про іноземця або особу без громадянства або дійсності поданих ними до-
кументів надсилаються запити до відповідних державних органів або їх територіальних органів (підрозділів), які надають відпо-
відь протягом трьох робочих днів з дня надходження таких запитів.

38. Рішення про оформлення посвідки приймається територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС за результата-
ми ідентифікації іноземця або особи без громадянства, перевірки поданих документів та відсутності підстав для відмови в її видачі.

39. Після прийняття рішення про оформлення посвідки або відмову в її оформленні матеріали долучаються до матеріалів спра-
ви про надання дозволу на імміграцію та зберігаються разом з ними. У разі коли дозвіл на імміграцію видавався одним територі-
альним органом/територіальним підрозділом ДМС, а рішення про оформлення посвідки у зв’язку із зміною іноземцем або осо-
бою без громадянства місця проживання приймалося іншим територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС, матері-
али формуються в окрему справу та зберігаються в архіві протягом 75 років.

Подання документів для оформлення у зв’язку із втратою або викраденням, обміну посвідки та їх розгляд
40. Для оформлення у зв’язку із втратою або викраденням посвідки, її обміну іноземець або особа без громадянства пода-

ють такі документи:
1) посвідку, що підлягає обміну (крім випадків втрати та викрадення);
2) паспортний документ іноземця або документ, що посвідчує особу без громадянства;
3) переклад на українську мову сторінки паспортного документа іноземця або документа, що посвідчує особу без громадян-

ства, з особистими даними, засвідчений у встановленому законодавством порядку;
4) документи, що підтверджують обставини, у зв’язку з якими посвідка підлягає обміну (крім випадків, передбачених підпунк-

тами 3–5 пункту 7 цього Порядку);
5) документ, що посвідчує особу законного представника, та документ, що підтверджує повноваження особи як законного 

представника, у разі подання документів законним представником;
6) документ, що підтверджує сплату адміністративного збору, або документ про звільнення від його сплати.
Іноземець або особа без громадянства під час подання документів пред’являють працівникові територіального органу/тери-

торіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта оригінали документів, зазначених у підпунктах 1, 2, 4–6 цього пункту.
До заяви-анкети додаються оригінали документа, зазначеного у підпункті 3 цього пункту, і документа, що підтверджує спла-

ту адміністративного збору, та копії документів, зазначених у підпунктах 1, 2, 4 і 5 цього пункту, та документа про звільнення від 
сплати адміністративного збору, засвідчені працівником територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого 
суб’єкта шляхом проставлення відмітки «Згідно з оригіналом» та підпису із зазначенням його посади, прізвища, ініціалів та дати.

Оригінали документів, зазначених у підпунктах 1, 2, 4 і 5 цього пункту, та документа про звільнення від сплати адміністратив-
ного збору повертаються іноземцеві або особі без громадянства.

41. У разі коли обмін посвідки здійснюється у зв’язку із закінченням строку її дії, додатково подаються документи, зазначені у 
підпункті 4 пункту 32, пунктах 33 і 34 цього Порядку.

42. Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, на якого згідно з його службовими обов’язками по-
кладаються функції з оформлення посвідки, вчиняє дії, передбачені пунктами 36 і 37 цього Порядку, і приймає до розгляду зая-
ву-анкету та додані до неї документи.

Пошук у Реєстрі інформації щодо особи здійснюється за поданими персональними даними (у тому числі тими, що змінилися).
До запровадження органами реєстрації внесення до Реєстру відомостей про місце проживання особи в установленому законо-

давством порядку відомості про реєстрацію місця проживання, які подаються іноземцем або особою без громадянства, перевіря-
ються за даними обліку територіального органу ДМС.

43. Рішення про оформлення, обмін посвідки приймається територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС за ре-
зультатами ідентифікації іноземця або особи без громадянства, перевірки поданих ними документів та у разі відсутності підстав 
для відмови в її оформленні.

44. Якщо втрачена або викрадена посвідка чи посвідка, що підлягає обміну, була видана територіальним органом/територіаль-
ним підрозділом ДМС, до якого подано заяву-анкету про оформлення, обмін посвідки, працівник територіального органу/терито-
ріального підрозділу ДМС порівнює дані іноземця або особи без громадянства та їх фотозображення з даними, наведеними в за-
яві-анкеті про оформлення втраченої або викраденої посвідки чи посвідки, що підлягає обміну, та даними відомчої інформаційної 
системи ДМС і сканує її із застосуванням засобів Реєстру до відомчої інформаційної системи ДМС.

У разі коли втрачена або викрадена посвідка чи посвідка, що підлягає обміну, була видана іншим територіальним органом/те-
риторіальним підрозділом ДМС, для підтвердження видачі не пізніше наступного дня після прийняття до розгляду заяви-анкети 
до такого територіального органу/територіального підрозділу ДМС надсилається запит.

45. Перевірка за запитом проводиться протягом трьох робочих днів після його надходження. Під час перевірки відомості, зазначе-
ні в запиті, та фотозображення порівнюються з даними, наведеними в заяві-анкеті про оформлення втраченої або викраденої посвід-
ки чи посвідки, що підлягає обміну, та фотозображенням, що міститься в ній. У графі «Службові відмітки» заяви-анкети про оформ-
лення посвідки проставляється відмітка про дату надходження запиту та зазначаються найменування територіального органу/тери-
торіального підрозділу ДМС, який здійснює оформлення у зв’язку із втратою або викраденням, обмін посвідки, і підстави обміну.

За результатами перевірки надається відповідь територіальному органу/територіальному підрозділу ДМС, який надіслав запит, а 
заява-анкета про оформлення втраченої або викраденої посвідки чи посвідки, що підлягає обміну, сканується до відомчої інфор-
маційної системи ДМС.

У разі коли під час порівняння фотозображень не встановлено тотожність зображеної на них особи або виявлено невідповід-
ність відомостей, зазначених у запиті, даним, наведеним у заяві-анкеті про оформлення втраченої або викраденої посвідки чи по-
свідки, що підлягає обміну, про це повідомляється територіальному органу/територіальному підрозділу ДМС, який надіслав запит, 
для вжиття додаткових заходів з ідентифікації іноземця або особи без громадянства і з’ясування обставин виникнення розбіжностей.

46. Після проведення перевірок, підтвердження факту оформлення та видачі посвідки, ідентифікації іноземця або особи без 
громадянства керівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС приймає рішення про оформлення посвідки або 
про відмову в її оформленні.

Персоналізація посвідки та організація її видачі
47. Після прийняття рішення про оформлення посвідки (у тому числі замість втраченої або викраденої), її обмін зазначені в 

заяві-анкеті відомості (персональні дані) передаються до Головного обчислювального центру Реєстру захищеними каналами 
зв’язку з обов’язковим дотриманням вимог до обробки персональних даних у порядку, встановленому законодавством.

48. Головний обчислювальний центр Реєстру здійснює автоматизовану перевірку, накопичення та збереження даних, отрима-
них від територіальних органів/територіальних підрозділів ДМС, установлює їх унікальність, формує набори даних для виготов-
лення посвідки та передає їх до Центру.

49. Центр здійснює персоналізацію бланка посвідки, вносить до безконтактного електронного носія інформацію, що містить-
ся на сторінці даних посвідки, біометричні дані (параметри) особи, додаткову змінну інформацію.

50. Персоналізовані Центром бланки посвідки надсилаються територіальному органу/територіальному підрозділу ДМС в по-
рядку, встановленому законодавством.

51. Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС із застосуванням засобів Реєстру вносить до відомчої 
інформаційної системи ДМС відомості про дату надходження персоналізованого бланка посвідки, до заяви-анкети — відомості 
про номер і дату оформлення посвідки.

52. Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС візуально звіряє інформацію, внесену до персоналізо-
ваного бланка посвідки, з відомостями, що містяться у заяві-анкеті, відомчій інформаційній системі ДМС, та здійснює із застосу-
ванням засобів Реєстру зчитування відомостей з безконтактного електронного носія. У разі виявлення помилки/браку персона-
лізований бланк посвідки надсилається до ДМС для підтвердження такої помилки/браку та визначення порядку відшкодування 
вартості персоналізованого бланка посвідки.

53. Матеріально відповідальна особа територіального органу/територіального підрозділу ДМС на підставі акта приймання-пе-
редачі передає матеріально відповідальній особі уповноваженого суб’єкта персоналізовані бланки посвідки.

Видача посвідки 
54. Видача іноземцеві або особі без громадянства посвідки здійснюється територіальним органом/територіальним підрозді-

лом ДМС, уповноваженим суб’єктом, який прийняв документи для її оформлення (у тому числі замість втраченої або викраде-
ної), обміну, після пред’явлення паспортного документа іноземця або документа, що посвідчує особу без громадянства, в якому 
на останній вільній сторінці проставляється відмітка про отримання посвідки, зразок якої встановлюється МВС.

У разі оформлення нового паспортного документа іноземця або документа, що посвідчує особу без громадянства (у зв’язку з 
втратою, закінченням строку дії попереднього тощо) іноземець або особа без громадянства звертаються до територіального ор-
гану/територіального підрозділу ДМС за місцем проживання та подають документи, передбачені підпунктами 1 і 3 пункту 40 цьо-
го Порядку, для проставлення відмітки про отримання посвідки до нового паспортного документа іноземця або документа, що по-
свідчує особу без громадянства. Відмітка проставляється в день звернення.

55. У разі отримання посвідки законним представником він подає документ, що посвідчує його особу.
56. Для отримання нової посвідки іноземець або особа без громадянства здають посвідку, що подавалася для обміну у випад-

ку, зазначеному у пункті 19 цього Порядку.
57. Під час видачі посвідки проводиться процедура верифікації. Іноземець або особа без громадянства візуально перевіряють 

персональні дані, внесені до посвідки.
58. До заяви-анкети вносяться:
1) відомості про те, що іноземець або особа без громадянства здали посвідку, із зазначенням реквізитів посвідки (крім випад-

ку, зазначеного в пункті 6 цього Порядку);
2) підпис іноземця або особи без громадянства із зазначенням дати отримання посвідки. Якщо іноземець або особа без гро-

мадянства через фізичні вади не можуть підтвердити власним підписом факт отримання посвідки, працівник територіального ор-
гану/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта робить відмітку про її отримання, зазначає дату видачі посвідки 
та засвідчує факт видачі власним підписом;

3) прізвище та ініціали, власний підпис (із зазначенням дати) працівника територіального органу/територіального підрозділу 
ДМС, уповноваженого суб’єкта, на якого згідно з його службовими обов’язками покладено функції з видачі посвідки.

59. У разі коли видача посвідки здійснюється уповноваженим суб’єктом, заява-анкета та додані до неї документи не пізніше наступ-
ного робочого дня після дня видачі посвідки передаються територіальному органу/територіальному підрозділу ДМС, який її оформив.

60. У разі неотримання іноземцем або особою без громадянства посвідки протягом одного місяця з дня її надходження до упо-
вноваженого суб’єкта посвідка разом із заявою-анкетою та доданими до неї документами повертаються на підставі акта прийман-
ня-передачі відповідному територіальному органу/територіальному підрозділу ДМС для зберігання.

Якщо іноземець або особа без громадянства не отримали посвідку протягом шести місяців з дня її оформлення, вона знищу-
ється відповідно до пункту 75 цього Порядку.

61. Відомості, внесені до заяви-анкети, та додані до неї скановані документи, результати перевірок зберігаються в електронно-
му вигляді у відомчій інформаційній системі ДМС.

Підстави для відмови в оформленні та видачі посвідки
62. Територіальний орган/територіальний підрозділ ДМС відмовляє іноземцю або особі без громадянства в оформленні або 

видачі посвідки, у разі, коли:
1) іноземець або особа без громадянства мають посвідку чи посвідку на тимчасове проживання (крім випадків обміну посвід-

ки або оформлення посвідки іноземцю або особі без громадянства, які тимчасово проживали на території України на підставі по-
свідки на тимчасове проживання), посвідчення біженця чи посвідчення особи, якій надано додатковий захист, які є дійсними на 
день звернення;

2) іноземець або особа без громадянства перебувають на території України з порушенням встановленого строку перебуван-
ня або щодо них діє невиконане рішення уповноваженого державного органу про примусове повернення, примусове видворен-
ня або заборону в’їзду;

3) дані, отримані з баз даних Реєстру, картотек, не підтверджують надану іноземцем або особою без громадянства інформа-
цію;

4) встановлено належність особи до громадянства України;
5) за видачею посвідки звернувся законний представник, який не має документально підтверджених повноважень для її отри-

мання;
6) іноземцем або особою без громадянства подано не в повному обсязі або з порушенням строків, визначених пунктами 17 і 

18 цього Порядку, документи та інформацію, необхідні для оформлення і видачі посвідки;
7) отримано від Національної поліції, СБУ, іншого державного органу інформацію про те, що дії іноземця та особи без грома-

дянства загрожують національній безпеці, громадському порядку, здоров’ю, захисту прав і законних інтересів громадян України 
та інших осіб, що проживають в Україні;

8) паспортний документ іноземця або документ, що посвідчує особу без громадянства, підроблений, зіпсований або не відпо-
відає встановленому зразку чи належить іншій особі або строк його дії закінчився;

9) встановлено факт подання іноземцем або особою без громадянства завідомо неправдивих відомостей, підроблених доку-
ментів або встановлено факт скасування наданого їм дозволу на імміграцію;

10) виявлено факти невиконання іноземцем або особою без громадянства рішення суду чи державних органів, уповноваже-
них накладати адміністративні стягнення, або вони мають інші майнові зобов’язання перед державою, фізичними або юридични-
ми особами, включаючи ті, що пов’язані з попереднім видворенням за межі України, у тому числі після закінчення строку забо-
рони подальшого в’їзду в Україну;

11) в інших випадках, передбачених законом.
63. Копія рішення про відмову в оформленні чи видачі посвідки із зазначенням причин відмови не пізніше ніж через п’ять ро-

бочих днів з дня його прийняття видається іноземцеві або особі без громадянства під розписку чи надсилається рекомендованим 
листом такій особі і приймаючій стороні.
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ДОКУМЕНТИ
У разі подання заяви-анкети через уповноваженого суб’єкта територіальний орган/територіальний підрозділ ДМС надсилає 

письмове повідомлення про прийняте рішення до уповноваженого суб’єкта для подальшого його вручення іноземцеві або осо-
бі без громадянства.

Іноземець або особа без громадянства мають право повторно звернутися до територіального органу/територіального підроз-
ділу ДМС, уповноваженого суб’єкта в разі зміни або усунення обставин, у зв’язку з якими їм було відмовлено в оформленні чи ви-
дачі посвідки, за умови дотримання строків, визначених пунктом 17 цього Порядку.

Підстави для скасування посвідки
64. Посвідка скасовується територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС, який її видав, у разі:
1) скасування дозволу на імміграцію в Україну відповідно до статті 12 Закону України «Про імміграцію»;
2) отримання від Національної поліції, СБУ, іншого державного органу, який у межах наданих йому повноважень забезпечує 

дотримання вимог законодавства про правовий статус іноземців та осіб без громадянства, інформації про те, що посвідку вида-
но на підставі неправдивих відомостей, підроблених чи недійсних документів;

3) в інших випадках, передбачених законом.
65. Рішення про скасування посвідки приймається керівником територіального органу/територіального підрозділу ДМС чи йо-

го заступником протягом п’яти робочих днів з дня надходження відомостей, які є підставою для її скасування.
66. Копія рішення про скасування посвідки видається територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС, який при-

йняв таке рішення, іноземцеві або особі без громадянства під розписку або надсилається їм рекомендованим листом не пізніше 
ніж через п’ять робочих днів з дня його прийняття.

67. Територіальний орган/територіальний підрозділ ДМС протягом п’яти робочих днів з дня прийняття рішення про скасуван-
ня посвідки інформує про це ДМС та Адміністрацію Держприкордонслужби.

Вилучення, повернення державі, визнання недійсною та знищення посвідки 
68. Іноземець або особа без громадянства, стосовно яких прийнято рішення про скасування посвідки, у випадку, зазначеному 

в підпункті 1 пункту 64 цього Порядку, повинні зняти з реєстрації місце проживання, здати посвідку та виїхати за межі України в 
місячний строк з дня отримання рішення про скасування дозволу на імміграцію.

69. Іноземець або особа без громадянства, стосовно яких прийнято рішення про скасування посвідки на підставі підпункту 2 
пункту 64 цього Порядку, яке не призвело до скасування дозволу на імміграцію, повинні зняти з реєстрації місце проживання, зда-
ти посвідку та з урахуванням вимог, визначених пунктами 17 і 18 цього Порядку, можуть звернутися за оформленням нової по-
свідки відповідно до пунктів 32–34 цього Порядку.

70. Про втрату або викрадення посвідки на території України іноземець або особа без громадянства чи їх законні представники 
зобов’язані негайно повідомити територіальному органу/територіальному підрозділу ДМС за місцем її оформлення, а в разі ви-
крадення — також органу Національної поліції.

71. Якщо іноземець або особа без громадянства чи їх законні представники, які заявили про втрату або викрадення посвідки 
та подали документи для оформлення нової посвідки, знайшли її, вони зобов’язані протягом доби повернути знайдену посвідку 
територіальному органу/територіальному підрозділу ДМС.

72. Посвідка вилучається, визнається недійсною та знищується у разі:
1) коли вона підлягає обміну у зв’язку із зміною інформації, внесеної до посвідки (крім додаткової змінної інформації);
2) виявлення помилки в інформації, внесеній до посвідки;
3) непридатності посвідки для подальшого використання;
4) скасування посвідки;
5) коли вона заявлена як втрачена або викрадена та прийнято рішення про оформлення нової посвідки;
6) смерті особи, якій видано посвідку;
7) закінчення строку її дії або прийняття рішення про обмін такої посвідки до закінчення строку її дії;
8) оформлення посвідки з порушенням вимог законодавства;
9) неотримання посвідки іноземцем або особою без громадянства протягом шести місяців.
73. У разі коли рішення про оформлення посвідки прийнято з порушенням вимог законодавства, керівник відповідного терито-

ріального органу/територіального підрозділу ДМС, керівник структурного підрозділу апарату ДМС проводить службову перевірку.
За результатами перевірки складається висновок у двох примірниках, який підписується працівником, що провів перевірку, 

та його безпосереднім керівником і погоджується керівником територіального органу ДМС, керівником структурного підрозді-
лу апарату ДМС.

На підставі висновку посвідки, видані з порушенням вимог законодавства, визнаються недійсними за наказом ДМС.
74. Недійсна посвідка, виявлена у пункті пропуску через державний кордон, вилучається посадовою особою Держприкордон-

служби та протягом 10 робочих днів повертається для знищення до територіального органу/територіального підрозділу ДМС за 
місцем її видачі.

75. Посвідки знищуються територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС, який їх видав.
Посвідки, визнані недійсними відповідно до наказу ДМС, знищуються територіальним органом, визначеним у наказі.
76. Знищення недійсних посвідок здійснюється не рідше одного разу на місяць комісією у складі не менше трьох посадових 

осіб територіального органу/територіального підрозділу ДМС. Комісія складає акт про знищення недійсних посвідок у трьох при-
мірниках.

77. Територіальний орган/територіальний підрозділ ДМС, структурний підрозділ ДМС із застосуванням засобів Реєстру вно-
сить до бази даних Реєстру інформацію про факт подання іноземцем або особою без громадянства заяви про втрату/викрадення 
посвідки, скасування, вилучення, визнання недійсною та знищення посвідки.

Оскарження та перегляд рішень про відмову в оформленні, обміні та видачі посвідки, про її скасування
78. Рішення про відмову в оформленні, обміні та видачі посвідки, про її скасування може бути оскаржено іноземцем або осо-

бою без громадянства в адміністративному порядку або до суду в установленому порядку.
79. ДМС, територіальний орган ДМС мають право переглянути рішення, прийняте відповідно територіальним органом/терито-

ріальним підрозділом ДМС, за наявності підстав зобов’язати їх відмінити попереднє рішення про відмову в оформленні, обміні та 
видачі посвідки, про її скасування і прийняти нове рішення на підставі раніше поданих документів.

80. Інформація про результати розгляду скарги доводиться до відома іноземця або особи без громадянства в установлений 
законодавством строк.

Здійснення контролю за виконанням вимог цього Порядку
81. Контроль за виконанням працівниками територіальних підрозділів ДМС вимог цього Порядку здійснюється їх безпосе-

редніми керівниками, а також працівниками територіальних органів ДМС, відповідальними за організацію відповідної роботи.
82. Контроль за виконанням працівниками уповноважених суб’єктів вимог цього Порядку здійснюється безпосередньо їх ке-

рівниками.
83. Періодичність здійснення контролю за виконанням вимог цього Порядку працівниками територіальних підрозділів ДМС ви-

значається керівниками територіальних органів ДМС.
84. Контроль за діяльністю територіальних органів/територіальних підрозділів ДМС щодо дотримання вимог цього Порядку 

організовує та здійснює ДМС.
Дотримання вимог законодавства під час прийому заяв-анкет, оформлення та видачі посвідки 

85. Керівники територіальних органів/територіальних підрозділів ДМС, уповноважених суб’єктів організовують роботу з 
оформлення посвідки (у тому числі замість втраченої або викраденої), її обміну, видачі та обліку, визначають посадові обов’язки 
працівників та здійснюють контроль за їх виконанням, забезпечують навчання працівників та відповідають за дотримання ними 
вимог законодавства під час прийому заяв-анкет, оформлення та видачі посвідки.

86. Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта, відповідальний за прийнят-
тя документів, фотокарток, оформлення заяви-анкети та отримання біометричних даних, параметрів іноземця або особи без гро-
мадянства, забезпечує перевірку поданих документів, виявлення фактів їх недійсності, відповідності вимогам, установленим за-
конодавством, дотримання строків та порядку прийому документів, достовірність та правильність внесених до заяви-анкети відо-
мостей і сканованих документів, збереження отриманих від іноземця або особи без громадянства документів.

Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта, відповідальний за розгляд зая-
ви-анкети для оформлення посвідки (у тому числі замість втраченої або викраденої), її обміну, ідентифікацію іноземця або осо-
би без громадянства та прийняття рішення про оформлення посвідки, забезпечує дотримання вимог законодавства під час при-
йняття рішення про її оформлення.

Працівник територіального органу/територіального підрозділу ДМС, уповноваженого суб’єкта, відповідальний за видачу по-
свідки, забезпечує дотримання порядку видачі посвідки, строків зберігання та повернення заяви-анкети разом з доданими до неї 
документами (у тому числі посвідки).

87. Працівник територіального підрозділу ДМС, відповідальний за ведення картотеки територіального підрозділу ДМС, забез-
печує надання достовірної інформації про оформлення та видачу посвідки, внесення її до відомчої інформаційної системи ДМС 
із застосуванням засобів Реєстру або надсилання інформації в електронній формі шляхом заповнення електронної форми за-
питу-відповіді.

88. Обов’язки працівників територіальних органів/територіальних підрозділів ДМС, уповноважених суб’єктів щодо виконання 
вимог цього Порядку визначаються в їх посадових інструкціях.

Заповнення посвідки
89. До посвідки вноситься така інформація:
1) ім’я особи;
2) стать;
3) громадянство;
4) дата народження;
5) унікальний номер запису в Реєстрі;
6) номер документа;
7) дата видачі документа;
8) дата закінчення строку дії документа;
9) підстава для отримання дозволу на імміграцію (код);
10) найменування територіального органу/територіального підрозділу ДМС, що здійснив оформлення посвідки (код);
11) місце народження;
12) відцифрований образ обличчя особи;
13) відцифрований підпис особи.
90. У посвідці складові імені — «прізвище» та «власне ім’я», а також місце народження іноземця або особи без громадянства 

зазначаються українською мовою та латинськими літерами відповідно до написання в паспортному документі іноземця або до-
кументі, що посвідчує особу без громадянства. У разі коли в паспортному документі іноземця або документі, що посвідчує особу 
без громадянства, відсутні написання прізвища, імені, громадянства англійською мовою, така особа подає переклад цього доку-
мента англійською мовою, завірений в установленому порядку.

Якщо прізвище не є складовим імені, відповідне поле не заповнюється.
91. Найменування полів для внесення інформації про особу та реквізитів у зоні візуальної перевірки посвідки заповнюються 

українською та англійською мовами.
92. Заповнення даних здійснюється з дотриманням таких вимог:

Елементи даних Назва поля Заповнення елементів даних Максимальна кількість 
символів

Назва держави
Назва 
документа

УКРАЇНА UKRAINE
ПОСВІДКА НА ПОСТІЙНЕ  
ПРОЖИВАННЯ PERMANENT 
RESIDENCE PERMIT

Ім’я особи Прізвище/Surname зазначається прізвище два рядки по 27
Ім’я/Name зазначається  

власне ім’я
два рядки по 27

Стать Стать/Sex Ж/F або Ч/M 3
Громадянство Громадянство/ Nationality громадянство українською мовою за-

значається відповідно до таблиці умов-
них скорочень назв країн світу україн-
ською мовою, затвердженої МВС 

16

Дата народження Дата народження/  
Date of birth

зазначається дата народження 10

Унікальний номер запису 
в Реєстрі

Запис №/Record No. зазначається унікальний номер  
запису в Реєстрі 
(без урахування позначки «-»)

13

Номер документа Посвідка №/ 
Permit No.

зазначається номер виданої посвідки 9

Територіальний орган/  
територіальний підрозділ ДМС, 
що оформив документ (код)

Орган,що видав/ 
Authority

зазначається код територіального ор-
гану/територіального підрозділу ДМС, 
що оформив посвідку

4

Дата закінчення строку  
дії документа

Дата закінчення строку дії/Date 
of expiry

зазначається дата закінчення строку 
дії посвідки

10

Підстава видачі Підстава видачі/ 
Basis for issue

зазначається підстава видачі дозволу 
на імміграцію

6

Дата видачі документа Дата видачі/ 
Date of issue

зазначається дата видачі посвідки 10

Місце народження Місце народження/ Place of 
birth

зазначається місце народження особи 42

Відцифрований образ  
обличчя особи

відцифрований образ обличчя особи

Відцифрований підпис особи відцифрований підпис особи

93. До безконтактного електронного носія, що міститься у посвідці, вноситься така інформація:
1) інформація, зазначена в зоні візуальної перевірки посвідки;
2) біометричні дані, параметри особи (відцифрований образ обличчя особи, відцифрований підпис особи, відцифровані від-

битки пальців рук).
Інформація вноситься до безконтактного електронного носія відповідно до рекомендацій Міжнародної організації цивільної 

авіації (IКAO) Doc 9303.
94. До посвідки особи, яка в установленому порядку визнана недієздатною, відцифрований підпис не вноситься, а до посвід-

ки особи з фізичними вадами — вноситься за її бажанням.
Підпис особи, яка перебуває на тривалому стаціонарному лікуванні в закладах МОЗ закритого типу, а також особи, яка не мо-

же пересуватися самостійно у зв’язку з тривалим розладом здоров’я, що підтверджується медичним висновком відповідного за-
кладу охорони здоров’я, оформленим в установленому ним порядку, вноситься шляхом сканування із застосуванням засобів Ре-
єстру.

95. Інформація про місце проживання іноземця або особи без громадянства зберігається на безконтактному електронному но-
сії, що міститься у посвідці, у хронологічному порядку.

96. У разі зміни місця проживання іноземця або особи без громадянства, які проживають в Україні, відомості вносяться до 
бази даних Реєстру територіальним органом/територіальним підрозділом ДМС із застосуванням засобів Реєстру в установлено-
му порядку.

97. Дата народження зазначається таким чином: дні та місяці — двома цифрами (від одиниці до дев’яти попереду ставиться 
нуль), між якими ставиться пробіл, роки — чотирма цифрами, яким передує пробіл.

Якщо дату народження або якусь її частину не встановлено, проставляються відповідно «XX» — для дня чи місяця, «XXXX» — 
для року, «XX XX XXXX» — для дня, місяця і року.

98. Жіноча стать зазначається літерами «Ж/F», чоловіча — «Ч/M».
99. У разі коли іноземець має одночасно громадянство (підданство) кількох держав, у графі «Громадянство/Nationality» зазна-

чаються всі громадянства (підданства) іноземця через кому в алфавітному порядку.
100. Відомості про місце народження заповнюються українською мовою, а через скісну лінію — код держави латинськими лі-

терами.
Коди держав зазначаються згідно з ДСТУ ISO 3166-1:2009 «Коди назв країн світу».
101. Код територіального органу/територіального підрозділу ДМС, що оформив посвідку, позначається чотиризначним чис-

лом, в якому перші дві цифри означають регіональний код (код Автономної Республіки Крим, області чи міста) відповідно до дер-
жавного класифікатора ДК 014-97 «Класифікатор об’єктів адміністративно-територіального устрою України», а останні дві цифри 
— код територіального органу/територіального підрозділу ДМС, що прийняв рішення про оформлення посвідки.

Установлено такі коди регіонів України:
Автономна Республіка Крим — 01;
область:
Вінницька — 05;
Волинська — 07;
Дніпропетровська — 12;
Донецька — 14;
Житомирська — 18;
Закарпатська — 21;
Запорізька — 23;
Івано-Франківська — 26;
Київська — 32;
Кіровоградська — 35;
Луганська — 44;
Львівська — 46;
Миколаївська — 48;
Одеська — 51;
Полтавська — 53;
Рівненська — 56;
Сумська — 59;
Тернопільська — 61;
Харківська — 63;
Херсонська — 65;
Хмельницька — 68;
Черкаська — 71;
Чернівецька — 73;
Чернігівська — 74
м. Київ — 80;
м. Севастополь — 85.
Коди територіальних органів/територіальних підрозділів ДМС встановлюються ДМС.
102. У графі «Підстава видачі/Basis for issue» посвідки проставляється кодове позначення підстави для отримання дозволу на 

імміграцію відповідно до статті 4 Закону України «Про імміграцію», а саме:
02/01 — діячі науки і культури, імміграція яких відповідає інтересам України;
02/02 — високваліфіковані спеціалісти і робітники, гостра потреба в яких є відчутною для економіки України;
02/03 — іноземці або особи без громадянства, які здійснили іноземну інвестицію в економіку України іноземною конвертова-

ною валютою на суму не менше 100 (ста) тис. доларів США;
02/04 — іноземці або особи без громадянства, які є повнорідними братом чи сестрою, дідом чи бабою, онуком чи онукою гро-

мадян України;
02/05 — іноземці або особи без громадянства, які раніше перебували в громадянстві України;
02/06 — батьки, чоловік (дружина) іммігранта та його неповнолітні діти;
02/07 — іноземці або особи без громадянства, які безперервно прожили на території України протягом трьох років з дня на-

дання їм статусу біженців в Україні чи притулку в Україні, а також їх батьки, чоловіки (дружини) та неповнолітні діти, які прожи-
вають разом з ними (застосовується у разі обміну посвідки, виданої відповідно до вимог пункту 7 частини другої статті 4 Закону 
України «Про імміграцію», в редакції, що діяла до набрання чинності Законом України від 16 жовтня 2012 р. № 5453-VI «Про вне-
сення змін до деяких законодавчих актів України у зв’язку з прийняттям Закону України «Про правовий статус іноземців та осіб 
без громадянства)»;

02/08 — іноземці або особи без громадянства, які безперервно проживали на території України протягом трьох років з дня 
встановлення їм статусу особи, яка постраждала від торгівлі людьми;

02/09 — іноземці або особи без громадянства, які прослужили у Збройних Силах три і більше років;
03/01 — один з подружжя, якщо другий з подружжя, з яким він перебуває в шлюбі понад два роки, є громадянином України, 

діти і батьки громадян України;
03/02 — іноземці або особи без громадянства, які є опікунами чи піклувальниками громадян України або перебувають під опі-

кою чи піклуванням громадян України; 
03/03 — іноземці або особи без громадянства, які мають право на набуття громадянства України за територіальним похо-

дженням;
03/04 — іноземці або особи без громадянства, імміграція яких становить державний інтерес для України;
03/05 — закордонні українці, подружжя закордонних українців, їх діти в разі їх спільного в’їзду та перебування на території 

України;
03/06 — іноземці або особи без громадянства, які отримують посвідку відповідно до розділу V «Прикінцеві положення» За-

кону України «Про імміграцію»;
03/07 — особи, які отримують посвідку у випадку, передбаченому частиною шістнадцятою статті 4 Закону України «Про пра-

вовий статус іноземців та осіб без громадянства».
103. Для заповнення значення елемента даних «Унікальний номер запису в Реєстрі» використовуються цифри від нуля до 

дев’яти (зазначається унікальний номер запису в базі даних Реєстру).
104. Елемент ідентифікації (відцифрований образ обличчя особи та відцифрований підпис особи) вноситься на сторінку даних 

відповідно до рекомендацій IКAO Doc 9303, ДСТУ 1303-94.
105. Заповнення машинозчитуваної зони здійснюється відповідно до вимог законодавства та рекомендацій IКAO Doc 9303.
106. Порядок використання безконтактного електронного носія, який імплантовано у посвідку, встановлюється МВС відповід-

но до міжнародних стандартів та рекомендацій IКАО.
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 25 квітня 2018 р. № 321

ПЕРЕЛІК 
постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність

1. Абзац другий пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від28 березня 2012 р. № 251 «Про затвердження Порядку 
оформлення, виготовлення і видачі посвідки на постійне проживання та посвідки на тимчасове проживання і технічного опи-
су їх бланків та внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 26 грудня 2002 р. № 1983» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2012 р., № 24, ст. 912).

2. Пункт 2 змін, що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 28 березня 2012 р. № 251, затверджених постановою 
Кабінету Міністрів України від 24 жовтня 2012 р. № 976 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 81, ст. 3270).

3. Пункт 67 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затверджених постановою Кабінету Міністрів України 
від 25 грудня 2013 р. № 955 (Офіційний вісник України, 2014 р., № 4, ст. 101).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 22 липня 2016 р. № 453 «Про внесення змін до Порядку оформлення, виготовлен-
ня і видачі посвідки на постійне проживання та посвідки на тимчасове проживання» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 60, 
ст. 2047).
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ДОКУМЕНТИ

ОГОЛОШЕННЯ 
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «Дельта Банк»: 

організатори торгів: 
Згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: F11GL22608
Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитними договорами.
Електронна адреса для доступу 
до відкритих торгів (аукціону)  
/електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону: 21.06.2018.

Час проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих 
торгів (аукціону) /електронного аукціону 
по кожному лоту вказується на веб-сайті  
www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/ 
118-delta/37025-asset-sell-id-167127

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинувачену До-
рошенко Тетяну Іллівну, 23.06.1955 року народження (останнє відоме 
місце проживання: провулок Радгоспний, 5/30, м. Сімферополь, АР 
Крим), у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ст. 
111 ч. 1 КК України, у підготовче судове засідання, яке відбудеться о 14 
годині 45 хвилин 14 травня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївсько-
го районного суду міста Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полков-
ника Потєхіна, 14-а, зал № 3 (головуючий суддя Первушина О.С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування 
даного оголошення, обвинувачена вважається належним чином озна-
йомлена з його змістом.

Тернопільський окружний адміністративний суд викликає як відпо-
відачку Коліно Іванну Петрівну, 11.06.1963 р.н. (останнє відоме місце 
проживання: вул. Миру, 1/38, м. Тернопіль), у судове засідання в ад-
міністративній справі №819/172/18 за позовом Головного управління 
Державної фіскальної служби у Тернопільській області до Коліно Іван-
ни Петрівни про стягнення податкового боргу в розмірі 5495,61 грн по 
платежу податок на нерухоме майно, відмінне від земельної ділянки, 
яке відбудеться 14 травня 2018 року о 10.00 год. Розгляд справи відбу-
ватиметься в залі судового засідання Тернопільського окружного адмі-
ністративного суду за адресою: м. Тернопіль, вул. Кн. Острозького, 20.

У разі неявки відповідачки в судове засідання або неповідомлення 
про причину неявки, справу буде розглянуто за її відсутності за наяв-
ними в ній доказами.

Суддя Н.В. Дерех

Орджонікідзевський районний суд м. Запоріжжя викликає в судове засідання (провадження 
№335/10492/16-к, 1-кп/335/44/18) обвинуваченого Рака Сергія Івановича, 15.10.1964 р.н., останнє ві-
доме місце реєстрації: м. Запоріжжя, вул. Якова Новицького, 7-А, кв. 19, по кримінальному прова-
дженню № 22015080000000011 за обвинуваченням Рака С. І. у вчиненні злочинів, передбачених ч. 3 
ст. 15 ч. 2 ст. 258, ч. 1 ст. 263 КК України, яке відбудеться 14.05.2018 року о 13.30 год., 24.05.2018 року 
о 16.00 год., 31.05.2018 року о 10.00 год. за адресою: м. Запоріжжя, вул. Перемоги, 107-Б. 

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової інформації загальнодержавної 
сфери розповсюдження, обвинувачений вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

Суддя Крамаренко І. А.

Національний медичний університет імені О.О. Богомольця 

оголошує конкурс 

до клінічної ординатури 

Документи приймаються з 25 травня до 25 червня 2018 р. відповідно до 

графіку роботи університету за адресою: м. Київ, проспект Перемоги, 34, ка-

бінет 2А, Інститут післядипломної освіти.

Свідоцтво про державну ре-
єстрацію на Екскаватор гусе-
ничий Caterpillar, модель 312С, 
2003 р.в., серійний номер: 
CAT0312CHBNN00453, реєстрацій-
ний номер: 58471 АА, видане на 
ТОВ «Катерпіллар Файненшл Укра-
їна» 18.07.2013 р., вважати недій-
сним з 04.05.2018 р., у зв’язку з 
втратою.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Олесюк Володимир Васильович, 31.07.1962 р.н., меш-
кає за адресою: Донецька область, м. Новогродівка, вул. Донецька, 
11/10, на підставі ст.ст. 133, 135, 138, 139 КПК України Вам необхід-
но з’явитись 14.05.2018, 15.05.2018 та 16.05.2018 у період з 09.00 год. 
до 18.00 год. до каб. № 27 до третього слідчого відділу слідчого управ-
ління прокуратури Донецької області за адресою: Донецька область, 
м. Слов’янськ, вул. Вчительська, 47 для проведення з Вами слідчих дій 
(допиту як підозрюваного, надання доступу до матеріалів досудового 
розслідування та вручення обвинувального акта з додатками) у кри-
мінальному провадженні №12015220320001565 від 05.07.2015 за ч.1 
ст. 258-3, ч. 1 ст. 263 КК України.

Голосіївський районний суд міста Києва викликає обвинувачену Ав-
раміді Тетяну Станіславівну, 03.06.1972 року народження (останнє ві-
доме місце проживання: вул. Павленка, 2, м. Сімферополь, АР Крим), 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ст. 111 ч. 1 
КК України, у підготовче судове засідання, яке відбудеться о 14 годині 
30 хвилин 14 травня 2018 року.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Голосіївського районно-
го суду міста Києва за адресою: 03127, м. Київ, вул. Полковника Потєхі-
на, 14-а, зал № 3 (головуючий суддя Первушина О.С.).

Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування 
даного оголошення, обвинувачена вважається належним чином озна-
йомлена з його змістом.

ОГОЛОШЕННЯ 
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «Дельта Банк»: 

організатори торгів: 
Згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: F11GL22800-F11GL22817
Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитними договорами.
Електронна адреса для доступу 
до відкритих торгів (аукціону) 
/електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону: 06.06.2018.

Час проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих 
торгів (аукціону)/електронного аукціону 
по кожному лоту вказується на веб-сайті  
www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/ 
118-delta/37149-asset-sell-id-167520

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Ще-
гельського Максима Борисовича, 20.10.1977 року народження (остан-
нє відоме місце проживання: вул. Грибоєдова, 12, кв. 51, м. Ялта) у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111, 
ч. 1 ст. 408 КК України в судове засідання, яке відбудеться 17 травня 
2018 року о 15 год. 10 хв. Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно 
мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 7, під головуванням судді Отвіновського П. Л.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюва-
тись за відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового 
провадження.

Подільський районний суд м. Києва викликає обвинувачену Лужець-
ку Світлану Анатоліївну, 12.04.1966 року народження (останнє відоме 
місце проживання: вул. Південна, 38, кв. 5, смт Чорноморське, Чорно-
морський р-н, АР Крим) у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 111 КК України в судове засідання, яке відбудеться 
17 травня 2018 року о 15 год. 20 хв.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або доку-
мент, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбудеться в приміщенні По-
дільського районного суду м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хо-
рива, 21, каб. 7, під головуванням судді Отвіновського П. Л.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за 
відсутністю обвинуваченої в порядку спеціального судового провадження.

Приазовський районний суд Запорізької області (Запорізька об-
ласть, смт Приазовське, вул. Пушкіна, 5, тел. (06133)22160), викли-
кає Діденка Дмитра Сергійовича, 30.05.1986 р.н., зареєстровано-
го за адресою: Донецька область, м. Костянтинівка, вул. Костюш-
ка, б. 45, та Михайленка Юрія Олександровича, 25.12.1978 р.н., за-
реєстрованого за адресою: Чернігівська область, Коропський район,  
с. Лукнів, вул. Миру, б. 102, як обвинувачених, у судове засідання, призна-
чене на 15 травня 2018 року о 09.30 год. по кримінальному провадженню  
№ 22014050000000423 за обвинувальним актом відносно Діденка Д. С., 
Михайленка Ю. О., які обвинувачуються у вчиненні кримінальних пра-
вопорушень (злочинів), передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 1 ст. 263 КК 
України, в якому ваша участь обов’язкова. Колегія суддів: головуючий 
суддя Васильцова Г. А., судді Пантилус О. П., Діденко Є. В.

Обвинувачена Колесникова Ганна Геннадіївна, 08.01.1988 р.н., 
останнє відоме місце проживання: Донецька область, м. Торез (ни-
ні м. Чистякове), вул. Ризька, 16, кв. 25, викликається до Приазов-
ського районного суду Запорізької області (Запорізька область, 
смт Приазовське, вул. Пушкіна, 5, тел. (06133) 23813), для учас-
ті в судовому засіданні на 15.30 год. 17 травня 2018 року, у кри-
мінальному провадженні № 22014050000000451 за обвинувачен-
ням Колесникової Г. Г. у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3 КК України. Справа розглядається у складі колегії суддів: го-
ловуючого судді Пантилус О. П., суддів Васильцової Г. А., Діденко Є. В. 
Участь обвинуваченої в судовому засіданні обов’язкова. Наслідками не-
прибуття обвинуваченої за викликом без поважних причин або непові-
домлення про причини неприбуття, згідно зі ст.ст. 139, 323 КПК Укра-
їни, є накладення грошового стягнення, примусовий привід, а також 
здійснення спеціального судового провадження у відсутності обвину-
ваченої. З моменту опублікування повістки про виклик у газеті «Уря-
довий кур’єр», обвинувачена вважається належним чином ознайомле-
ною з її змістом.

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області (84112, 
м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розглядає кримінальне про-
вадження № 22017050000000105 (номер справи 243/243/1369/17, но-
мер провадження 1-кп/243/200/2018) за обвинуваченням Бовта Мак-
сима Анатолійовича, у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК України.

Обвинувачений по справі: Бовт Максим Анатолійович, 03.08.1979 
року народження, який проживає за адресою: Донецька область, 
м. Донецьк, вул. Челюскінців, 184-а, викликається на судові засідан-
ня, які відбудуться 16 травня 2018 року о 08.30 год. та 12 червня 2018 
року о 08.30 год. до суду, для участі у розгляді справи.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у 
вигляді тримання під вартою, не прибув за викликом у судове засі-
дання, суд відкладає судовий розгляд, призначає дату нового засі-
дання і вживає заходів до забезпечення його прибуття до суду. Суд 
також має право постановити ухвалу про привід обвинуваченого  
та/або ухвалу про накладення на нього грошового стягнення в поряд-
ку, передбаченому главами 11 та 12 КПК України та здійснити спеці-
альне судове провадження.

Суддя В.І. Старовецький

ОГОЛОШЕННЯ 
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів АТ «Дельта Банк»: 

організатори торгів: 
Згідно переліку осіб за посиланням: http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: F11GL22609-F11GL22637; F11GL22638-
F11GL22651;

Короткий опис активів (майна) в лоті: Право вимоги за кредитними договорами.

Електронна адреса для доступу 
до відкритих торгів (аукціону) 
/електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону: 31.05.2018.

Час проведення відкритих торгів 
(аукціону) /електронного аукціону:

Точний час початку проведення відкритих 
торгів (аукціону)/електронного аукціону 
по кожному лоту вказується на веб-сайті  
www.prozorro.sale

Детальна інформація щодо лота 

http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/ 
118-delta/37044-asset-sell-id-167168
http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/ 
118-delta/37059-asset-sell-id-167208

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про делегацію України для участі у переговорах 

між Україною та Республікою Македонія щодо перегляду 
положень Угоди про вільну торгівлю між Україною 

та Республікою Македонія
1. Утворити делегацію України для участі у переговорах між Україною та Рес-

публікою Македонія щодо перегляду положень Угоди про вільну торгівлю між 
Україною та Республікою Македонія в такому складі:

МИКОЛЬСЬКА Наталія Ярославівна — заступник Міністра економічного роз-
витку і торгівлі України — Торговий представник України, глава делегації

ЦИМБАЛ В’ячеслав Анатолійович — директор Департаменту доступу до рин-
ків та взаємодії з СОТ Міністерства економічного розвитку і торгівлі України, за-
ступник глави делегації

ГАВРИЛЕНКО Наталія Михайлівна — начальник відділу зовнішньої торгів-
лі та співробітництва з СОТ Департаменту міжнародного співробітництва Мініс-
терства аграрної політики та продовольства України

ДАНЧЕНКО Аліна Вікторівна — директор Департаменту адміністрування 
митних платежів Державної фіскальної служби України

ЛІНІЧЕНКО Денис Володимирович — заступник директора Юридичного де-
партаменту Міністерства економічного розвитку і торгівлі України

РОМАНОВСЬКИЙ Олександр Володимирович — директор Департаменту 
міжнародного співробітництва Міністерства аграрної політики та продоволь-
ства України

РУКАС Ольжана Олегівна — заступник начальника управління регіональних 
та преференційних торговельних угод — начальник відділу переговорів та до-
ступу до ринків Департаменту доступу до ринків та взаємодії з СОТ Міністерства 
економічного розвитку і торгівлі України

РУСТАМОВ Емір Ігорович — перший секретар Другого європейського депар-
таменту Міністерства закордонних справ України

СЕЛЮТІНА Олена Олександрівна — заступник начальника відділу правової 
експертизи міжнародних договорів управління правової експертизи міжнарод-
них договорів та міжнародного співробітництва Департаменту міжнародного 
права Міністерства юстиції України

ФАРАФОНОВА Марина Євгеніївна — заступник керівника департаменту єв-
ропейської інтеграції — завідувач відділу економічного співробітництва Голов-
ного департаменту зовнішньої політики та європейської інтеграції Адміністра-
ції Президента України.

Дозволити главі делегації в разі потреби вносити за погодженням із керів-
никами відповідних центральних органів виконавчої влади зміни до персональ-
ного складу делегації.

2. Затвердити Директиви делегації України для участі у переговорах між 
Україною та Республікою Македонія щодо перегляду положень Угоди про віль-
ну торгівлю між Україною та Республікою Македонія (додаються, для службо-
вого користування).

3. Кабінету Міністрів України вирішити питання щодо фінансового забезпе-
чення участі делегації України у переговорах між Україною та Республікою Ма-
кедонія щодо перегляду положень Угоди про вільну торгівлю між Україною та 
Республікою Македонія.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
4 травня 2018 року
№118/2018

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 квітня 2018 р. № 262-р 
Київ

Про призначення Герца В. І. заступником 
Голови Фонду державного майна України

Призначити Герца Віталія Івановича заступником Голови Фонду державно-
го майна України.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 25 квітня 2018 р. № 275-р 
Київ

Про продовження проведення експерименту під час 
придбання житла для військовослужбовців Збройних Сил

1. Погодитися з пропозицією Міністерства оборони щодо продовження до 
31 грудня 2018 р. проведення експерименту з використанням електронної сис-
теми закупівель для відбору пропозицій під час придбання житла на умовах па-
йової участі та на вторинному ринку для військовослужбовців Збройних Сил у 
регіонах, визначених Міністерством оборони.

2. Міністерству оборони подати до 31 січня 2019 р. Кабінетові Міністрів Украї-
ни інформацію про результати проведення зазначеного у пункті 1 експерименту.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА

СПРАВА «РАШИТОВ ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE RASHITOV AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заява № 60085/12 та 4 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 29 березня 2018 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники 
скаржилися за пунктом 1 статті 6 та статтею 13 Конвенції про захист прав лю-
дини і основоположних свобод (далі — Конвенція) на надмірну тривалість кри-
мінальних проваджень та відсутність у національному законодавстві ефектив-
ного засобу юридичного захисту. Крім того, заявник у заяві № 24048/13 також 
звернувся з іншою скаргою за іншими положеннями Конвенції.

З огляду на всі наявні в Європейського суду документи та відповідно до його 
практики Європейський суд дійшов висновку, що тривалість кримінальних прова-
джень у цих справах була надмірною і не відповідала вимозі «розумного строку» та 
що у заявників не було ефективного засобу юридичного захисту у зв’язку з цими 
скаргами, та констатував порушення пункту 1 статті 6 та статті 13 Конвенції.

У заяві № 24048/13 заявник скаржився за статтею 2 Протоколу № 4 до Кон-
венції.

Європейський суд розглянув заяву та вважає, що з огляду на всі наявні в 
нього матеріали та належність оскаржуваних питань до сфери його компетен-
ції, ця скарга не відповідає критеріям прийнятності, викладеним у статтях 34 і 
35 Конвенції, та не виявляє жодних ознак порушень прав і свобод, гарантова-
них Конвенцією або протоколами до неї.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує скарги щодо надмірної тривалості кримінальних проваджень та 

відсутність у національному законодавстві ефективного засобу юридичного за-
хисту, прийнятними, а решту заяви № 24048/13 неприйнятною;

3. Постановляє, що ці скарги свідчать про порушення пункту 1 статті 6 та 
статті 13 Конвенції у зв’язку з надмірною тривалістю кримінальних проваджень;

4. Постановляє, що
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявни-

кам суми, зазначені в доданій таблиці; ці суми мають бути конвертовані в на-
ціональну валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розра-
хунку на вищезазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple 
interest) у розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального 
банку, яка діятиме в період несплати, до якої має бути додано три відсотко-
ві пункти».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини
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ОГОЛОШЕННЯ

Краматорський міський суд Донецької області 
(84000, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21) роз-
глядає справу №234/19506/16-к (провадження №1-
кп/234/80/18) по кримінальному провадженню, вне-
сеному до ЄРДР за № 22016050000000247 за обви-
нуваченням Лаврецького Валерія В’ячеславовича у 
вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачений Лаврецький Валерій 
В’ячеславович, 09.08.1979 року народження, викли-
кається на 21 травня 2018 року о 16.00 годині до су-
ду, каб. № 14, для участі у розгляді справи.

Суддя Бакуменко А. В.

Іллічівський районний суд м. Маріуполя Донецької об-
ласті (87535, Донецька область, м. Маріуполь, пр. Мета-
лургів, 231) розглядає кримінальне провадження віднос-
но Согутовського Антона Валерійовича, який обвинува-
чується у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 15, ч. 
1 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачений по справі: Согутовський Антон Вале-
рійович, 20 травня 1981 року народження, місце реє-
страції: Донецька область, м. Донецьк, вул. Коваля, буд. 
57, викликається 16 травня 2018 року о 09.45 годині, 27 
червня 2018 року о 10.30 годині та 6 липня 2018 року о 
10.30 годині до суду, кабінет № 12, для участі в розгля-
ді справи.

Суддя А. М. Іванченко

Краматорський міський суд Донецької області (84000, 
м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21) розглядає спра-
ву №242/2608/15-к (провадження №1-кп/234/403/18) по 
кримінальному провадженню, внесеному до ЄРДР за 
№ 12014050010000091 за обвинуваченням Максименка 
Максима Миколайовича, Масловського Олександра Еду-
ардовича у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачені: Максименко Максим Миколайович, 
05.02.1978 року народження, Масловський Олександр 
Едуардович, 09.01.1962 року народження, виклика-
ються на 16 травня 2018 року об 11.30 годині до суду, 
каб. № 14, для участі в розгляді справи. Головуючий по 
справі суддя Бакуменко А. В., склад колегії суддів: Су-
хоручко Ю. О., Нейло І. М.

Печерський районний суд м. Києва викликає Брадул Дар’ю 
Андріївну, 13.11.1989 р.н., та Брадула Олександра Олексан-
дровича, 25.05.1987 р.н., по цивільній справі за позовом Мар-
тинової Ірини Анатоліївни до Брадул Дар’ї Андріївни, Брадула 
Олександра Олександровича, 3-тя особа: Орган опіки та пі-
клування Служба у справах дітей Печерської державної ра-
йонної адміністрації, яке призначено на 16 травня 2018 року 
о 10 год. 00 хв. і відбудеться за адресою: м. Київ, пров. Хрес-
товий, 4, каб. 404, під головуванням судді Бортницької В. В.

Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове засідання без 
поважних причин або неповідомлення суду про причини 
неявки, справу буде розглянуто за вашої відсутності на під-
ставі наявних у ній доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно до ч. 11 ст. 128 ЦПК 
України з опублікуванням оголошення про виклик, відповідачі 
вважаються повідомленими про час та місце розгляду справи.

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Повістка про виклик
В провадженні Новоайдарського районно-

го суду Луганської області (Луганська область, 
смт Новоайдар, вул. Миру, буд. 38), знаходить-
ся кримінальне провадження, внесене до ЄРДР за  
№ 12015130500000001 від 03.01.2015 року за обви-
нуваченням Марецького Володимира Вячеславовича 
у вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 1 ст. 114-1 КК України.

Суддя Новоайдарського районного суду Луган-
ської області Мартинюк В. Б. викликає обвинува-
ченого Марецького Володимира Вячеславовича, 
21.06.1972 р.н., який зареєстрований за адресою: 
Луганська область, м. Свердловськ, вул. Карла Ліб-
кнехта, гуртожиток №9, у судове засідання, яке від-
будеться 15.05.2018 року о 09 годині 30 хвилин у 
приміщенні суду за адресою: Луганська область, смт 
Новоайдар, вул. Миру, буд. 38.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано за-
побіжний захід у вигляді тримання під вартою, не 
прибув за викликом у судове засідання, суд відкла-
дає судовий розгляд, призначає дату нового судово-
го засідання і вживає заходів до забезпечення його 
прибуття до суду. Суд також має право постановити 
ухвалу про привід обвинуваченого та/або ухвалу про 
накладення на нього грошового стягнення в порядку, 
передбаченому главами 11 та 12 КПК України та здій-
снити спеціальне судове провадження.

Повістка про виклик обвинуваченого
В провадженні Сватівського районного суду Луган-

ської області знаходиться кримінальне провадження  
№ 409/1369/16-к стосовно Лукашова Станіслава Микола-
йовича, 13.05.1977 року народження, останнє місце реє-
страції: Луганська область, смт Білокуракине, вул. Підгір-
на, б. 168, Орлова Валентина Олександровича, останнє 
місце реєстрації: Луганська область, Білокуракинський 
район, с. Паньківка, вул. Зарічна, б. 27.

Лукашов Станіслав Миколайович обвинувачується за 
ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 258-3, ч. 1 ст. 263 КК України, Орлов 
Валентин Олександрович обвинувачується за ст. 110  
ч. 2 КК України, по яким здійснювалось спеціальне досу-
дове розслідування в порядку, передбаченому ст. 297-1 
КПК України.

На підставі ст.ст. 314, 297-5, 323 КПК України, Сва-
тівський районний суд Луганської області викликає Лу-
кашова Станіслава Миколайовича, 13.05.1977 року на-
родження, останнє місце реєстрації: Луганська область, 
смт Білокуракине, вул. Підгірна, б. 168, Орлова Валенти-
на Олександровича, останнє місце реєстрації: Луганська 
область, Білокуракинський район, с. Паньківка, вул. За-
річна, б. 27, у підготовче судове засідання, яке відбудеть-
ся 17 травня 2018 року на 10.30 годину в залі судових 
засідань Сватівського районного суду Луганської облас-
ті за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річ-
чя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі: го-
ловуючого судді Половинки В. О., суддів Осіпенко Л. М., 
Попової О. М.

Обвинувачений Філін Ігор Віталійович, 07.11.1988 
р.н., останнє відоме місце проживання: Донецька об-
ласть, м. Маріуполь, провулок Ризький, 80, викли-
кається до Приазовського районного суду Запорізь-
кої області (Запорізька область, Приазовський ра-
йон, смт Приазовське, вул. Пушкіна, 5, тел. (06133) 
23813), для участі в судовому засіданні на 14.00 го-
дину 21 травня 2018 року, у кримінальному прова-
дженні № 22015050000000008 щодо обвинувачен-
ня Філіна І.В. у вчиненні кримінальних правопору-
шень – злочинів, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 1  
ст. 263 КК України. Справа розглядається у скла-
ді колегії суддів: головуючого судді Пантилус О. П.,  
суддів Васильцової Г. А., Діденко Є. В. Участь обвину-
ваченого в судовому засіданні обов’язкова. Наслід-
ками неприбуття обвинуваченого за викликом без 
поважних причин або неповідомлення про причини 
неприбуття, згідно зі ст.ст. 139, 323 КПК України, є 
накладення грошового стягнення, примусовий при-
від, а також здійснення спеціального судового про-
вадження у відсутності обвинуваченого. З моменту 
опублікування повістки про виклик у газеті «Урядо-
вий кур’єр», обвинувачений вважається належним 
чином ознайомлений з її змістом.

Токмацький районний суд Запорізької області ви-
кликає обвинуваченого Киз’юрова Михайла Олек-
сандровича у судове засідання в кримінальному про-
вадженні за ч. 1 ст. 258-3 КК України, яке відбудеть-
ся 21.05.2018 року о 09.00 годині, 24.05.2018 року о 
09.00 годині в залі судового засідання Токмацького 
районного суду Запорізької області за адресою: За-
порізька область, м. Токмак, вул. Володимирська, 
28. У разі неявки обвинуваченого Киз’юрова М. О., 
кримінальне провадження буде здійснюватися за йо-
го відсутності. 

Суддя Курдюков В. М.

Олександрійський міськрайонний суд Кіровоград-
ської області викликає в судове засідання, призначе-
не на 21 травня 2018 року о 10.00 год. Кушніра Єв-
гена Олександровича, 08.04.1989 року народження, 
який обвинувачується у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК Укра-
їни. Останнє відоме місце проживання: місто Олек-
сандрія Кіровоградської області, вулиця 2-го Україн-
ського фронту, 32. Судове засідання відбудеться в 
приміщенні Олександрійського міськрайонного суду 
за адресою: м. Олександрія Кіровоградської області, 
вул. Г. Сокальського, 76.

Суддя Орловський В. В.

Краматорський міський суд Донецької області викликає як обвинуваче-
ного Бріта Володимира Івановича, 12.07.1970 року народження (останнє ві-
доме місце проживання — Донецька область, м. Донецьк, вул. Гурильо-
вих, 14), у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України в підго-
товче судове засідання, яке відбудеться 17 травня 2018 року о 09.30 годині.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, 
який посвідчує особу. Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні 
суду за адресою: Донецька область, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за від-
сутності обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Демидова В. К.

Добропільський міськрайонний суд Донецької області (85004, 
м. Добропілля Донецької області, вул. Банкова, буд. 39 «А») роз-
глядає кримінальне провадження за обвинуваченням Некрасова 
Дмитра Михайловича, у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 1 ст. 258-3, ч. 1 ст. 408 КК України.

Обвинувачений Некрасов Дмитро Михайлович, 10.01.1989 
р.н., останнє місце реєстрації якого: Донецька область, м. Іло-
вайськ, вул. Зелена, 8, кв. 10, викликається на 17.05.2018 р. о 
10.00 год. до Добропільського міськрайонного суду, кабінет  
№ 14, для участі в розгляді кримінального провадження.

Суддя Хоменко Д. Є.

Артемівський міськрайонний суд Донецької області (84500,  
м. Бахмут, вул. Миру, 5) розглядає кримінальне провадження віднос-
но Юхимука Руслана Степановича у вчиненні кримінальних правопо-
рушень-злочинів, передбачених ч. 3 ст. 368, ч. 2 ст. 375, ч. 3 ст. 358 та 
ч. 1 ст. 263 КК України. Обвинувачений у кримінальному провадженні 
Юхимук Руслан Степанович (зареєстрований за адресою: Луганська 
область, Кремінський район, м. Кремінна, вул. Тітова, 7/1) виклика-
ється на 16 травня 2018 року о 10.00 годині до суду, каб. № 312, для 
участі в розгляді справи по суті.

У випадку неприбуття обвинувачений повинен повідомити суд про 
причини неявки, інакше справа буде розглянута в його відсутність.

Суддя Н. М. Погрібна

Свідоцтво про право 

плавання під державним 

прапором України на судно 

«Yamaha SJ 700B-R», 

№ JP-YAHH0031B616, 

з реєстраційним бортовим 

номером ua 5057 KV, 

судновласник Шапран С. В., 

вважати недійсним.

Краматорський міський суд Донецької області викликає як обвинувачену Тарасенко 
Вікторію Борисівну, 23.07.1973 року народження (останнє відоме місце проживання – 
Донецька область, м. Краматорськ, вул. Паркова, 38/27), у вчиненні злочину, передба-
ченого ч. 2 ст. 110 КК України у підготовче судове засідання, яке відбудеться 18 трав-
ня 2018 року о 09.00 годині.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати паспорт або документ, який по-
свідчує особу. Підготовче судове засідання відбудеться в приміщенні суду за адресою: 
Донецька область, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення вважається належним повідомлен-
ням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченої в по-
рядку спеціального судового провадження.

Суддя Демидова В. К.

Іллічівський районний суд м. Маріуполя Донецької області (87535, Донецька 
область, м. Маріуполь, пр. Металургів, 231) розглядає кримінальне провадження 
відносно Ольхового Вадима Анатолійовича, який обвинувачується у вчиненні зло-
чину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачений по справі: Ольховий Вадим Анатолійович, 23 травня 1983 ро-
ку народження, місце реєстрації: м. Маріуполь, с. Талаківка, вул. Малосадова, буд. 
45, викликається 16 травня 2018 року о 10.10 годині, 27 червня 2018 року о 10.45 
годині та 6 липня 2018 року об 11 годині до суду, кабінет № 12, для участі в роз-
гляді справи.

Суддя А. М. Іванченко

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110, м. Костянтинів-
ка Донецької області, пр. Ломоносова, №157) розглядає кримінальне провадження  
№ 233/1051/18 за обвинуваченням Істоміної А. Є. за ч. 2 ст. 110 КК України. Обви-
нувачена Істоміна Анастасія Євгеніївна, 30.09.1981 р.н., останнє відоме місце про-
живання: Донецька область, м. Костянтинівка, вул. Шевченка, 57, викликається до 
суду об 11.00 год. 17 травня 2018 року (корп. № 2, каб. №18), для участі в судово-
му засіданні. Ухилення від явки на виклик суду обвинуваченою та оголошення її у 
міждержавний та/або міжнародний розшук є підставою для здійснення спеціаль-
ного досудового розслідування чи спеціального судового провадження.

Суддя А. І. Міросєді

Приморський районний суд м. Маріуполя викликає як обвинуваченого: 
Кратірова Георгія Костянтиновича, який мешкав за адресою: м. Донецьк, пр. 
Комсомольський, б. 31, кв. 66, по кримінальному провадженню щодо Кра-
тірова Г.К., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3 КК України.

Судове засідання відбудеться 18 травня 2018 року об 11.00 годині в примі-
щенні суду за адресою: м. Маріуполь, пр. Будівельників, 52-А, кабінет № 24.

Явка відповідача до суду обов’язкова. У разі неявки до суду без поваж-
них причин, оголошення вважається належним повідомленням і справу буде 
розглянуто по суті за наявними в ній матеріалами.

Суддя Д. Г. Пантелєєв

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110,  
м. Костянтинівка Донецької області, пр. Ломоносова, №157) розгля-
дає кримінальне провадження № 233/4502/16-к за обвинуваченням До-
брос А. О. за ч. 1 ст. 258-3 КК України, за відсутності обвинуваченої  
(in absentia) у порядку спеціального судового провадження. Обвинува-
чена: Доброс Анжеліка Олексіївна, 03.03.1965 р.н., останнє відоме міс-
це проживання: м. Донецьк, вул. Філатова, 8/4, викликається до суду на 
09.00 год. 18 травня 2018 року (корп. № 2, каб. №18), для участі в су-
довому засіданні.

Суддя А. І. Міросєді

В провадженні Жовтневого районного суду м. Маріуполя Донецької 
області (87500, м. Маріуполь, пр. Металургів, 31) знаходиться кри-
мінальне провадження за обвинуваченням Костюченко Світлани Ві-
кторівни у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2  
ст. 258-5 КК України, яка викликається для участі в розгляді криміналь-
ного провадження, яке відбудеться на 17.05.2018 р. о 09.30 год. у при-
міщенні суду за адресою: м. Маріуполь, пр-т Металургів, 31, (каб. при-
ймальня).

Суддя Н. П. Кір’якова

Повістка про виклик обвинуваченого
В провадженні Сватівського районного суду Луган-

ської області знаходиться кримінальне провадження  
№ 433/1164/2017 стосовно Басова Олександра Васильови-
ча, 16.10.1971 року народження, обвинуваченого у вчинен-
ні злочину, передбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК України, по яко-
му здійснювалось спеціальне досудове розслідування в по-
рядку, передбаченому ст. 297-1 КПК України. Обвинувачений 
Басов Олександр Васильович, зареєстрований за адресою: 
м. Київ, Харківське шосе, 19А, кв. 196.

На підставі ст.ст. 314, 297-5, 323 КПК України, Сватівський 
районний суд Луганської області викликає Басова Олексан-
дра Васильовича, 16.10.1971 року народження, у судове за-
сідання, яке відбудеться 17 травня 2018 року на 09.30 годи-
ну в залі судових засідань Сватівського районного суду Лу-
ганської області за адресою: Луганська область, м. Сватове,  
пл. 50-річчя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі:  
головуючого судді Половинки В. О., суддів Попової О. М., 
Скрипника C. M.

Повістка про виклик обвинуваченої
В провадженні Сватівського районного суду Луган-

ської області знаходиться кримінальне провадження  
№ 426/9779/2018 стосовно Кравцової Наталії Валеріївни за  
ч. 1 ст. 258-3 КК України, по якому здійснювалось спеціальне 
досудове розслідування в порядку, передбаченому ст. 297-1 
КПК України. Обвинувачена Кравцова Наталія Валеріївна, за-
реєстрована за адресою: м. Луганськ, кв-л Героїв Сталінгра-
да, б. 11, кв. 195.

На підставі ст.ст. 314, 297-5, 323 КПК України, Сватівський 
районний суд Луганської області викликає Кравцову Ната-
лію Валеріївну, 20.04.1979 року народження, у судове засі-
дання, яке відбудеться 16 травня 2018 року на 10.00 годину 
в залі судових засідань Сватівського районного суду Луган-
ської області за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 
50-річчя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі:  
головуючого судді Половинки В. О., суддів Попової О. М.,  
Юрченко С. О.

Повістка про виклик в суд обвинуваченого
В провадженні Сватівського районного суду Луган-

ської області — судді Осіпенко Л. М. знаходиться спеці-
альне кримінальне провадження № 426/16/16-к стосовно 
Ісмаілова Заура Рауфовича, 25.07.1978 року народжен-
ня, обвинуваченого у вчиненні злочину, передбаченого 
ч. 1 ст. 258-3 КК України. Обвинувачений Ісмаілов Заур 
Рау фович, зареєстрований за адресою: Луганська об-
ласть, м. Луганськ, вул. Лазо, буд. 46В.

На підставі ст.ст. 323, 297-5, 135 КПК України, Сватів-
ський районний суд Луганської області викликає Ісмаі-
лова Заура Рауфовича в підготовче судове засідання, 
яке відбудеться 16 травня 2018 року о 10.30 год. у залі 
Сватівського районного суду Луганської області за адре-
сою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Пере-
моги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі:  
головуючого судді Осіпенко Л. М., суддів Юрченко С. О., 
Попової О. М.

Виклик до суду
Ухвалою Біловодського районного суду Луганської 

області від 7 лютого 2017 року прийнято до провадження 
обвинувальний акт, внесений до Єдиного державного ре-
єстру досудових розслідувань за № 22017130000000015 
відносно Городовіченка Володимира Анатолійовича у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 2 ст. 110 КК України.

До суду як обвинувачений викликається Городовічен-
ко Володимир Анатолійович у підготовче судове засі-
дання, яке відбудеться 15 травня 2018 року об 11 годині 
30 хвилин у приміщенні суду за адресою: Луганська об-
ласть, смт Біловодськ, вул. Луганська, 30.

З дня опублікування оголошення, обвинувачений вва-
жається повідомленим про дату, час та місце слухання 
справи.

Наслідки неявки передбачені ст. 323 КПК України.
Суддя Ю. Ю. Цимбал

Шевченківський районний суд м. Києва викликає Агарьо-
ва Сергія Володимировича, 7 серпня 1973 р.н. як обвинува-
ченого в судове засідання по кримінальному провадженню 
№ 42015110350000144 внесеного до ЄРДР 17.06.2015 року 
відносно Агарьова Сергія Володимировича у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 408, ч. 1 
ст. 111 КК України, яке призначено на 09 год. 00 хв. 18 трав-
ня 2018 року.

Одночасно повідомляємо, що судом призначено підго-
товче судове засідання на підставі обвинувального акта в 
кримінальному провадженні за яким висунуто обвинувачен-
ня Агарьову Сергію Володимировичу у вчиненні криміналь-
них правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 408, ч. 1 ст. 111 
КК України у відкритому судовому засіданні на 09 годину 00 
хвилин 18 травня 2018 року, про що повідомити зацікавле-
них осіб.

Здійснювати спеціальне судове провадження стосов-
но обвинуваченого Агарьова Сергія Володимировича у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 408, ч. 1 ст. 111 КК України.

Суддя В. В. Бугіль

Повістка про виклик в суд обвинуваченого
В провадженні Сватівського районного суду Луганської 

області — судді Осіпенко Л. М. знаходиться спеціальне кри-
мінальне провадження № 426/4977/16-к стосовно Головачу-
ка Олександра Миколайовича, 27.10.1966 року народжен-
ня, обвинуваченого у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3 КК України. Обвинувачений Головачук Олександр 
Миколайович, зареєстрований за адресою: Луганська об-
ласть, м. Сватове, кв-л Залізничників, буд. 2, кв. 2.

На підставі ст.ст. 323, 297-5, 135 КПК України, Сватівський 
районний суд Луганської області викликає Головачука Олек-
сандра Миколайовича у підготовче судове засідання, яке від-
будеться 14 травня 2018 року о 09.00 год. у залі Сватівсько-
го районного суду Луганської області за адресою: Луганська 
область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі:  
головуючого судді Осіпенко Л. М., суддів Юрченко C. O.,  
Половинки В. О.

Безрученко Юлія Олександрівна, 12.09.1977 ро-
ку народження, яка проживає за адресою: Донецька 
область, м. Макіївка, вул. Генерала Данилова, 36/15, 
у порядку ч. 3 ст. 323 КПК України, викликається 
17.05.2018 р. о 09.30 год. до Димитровського місь-
кого суду Донецької області (адреса розташування: 
м. Мирноград Донецької області, вул. Центральна, 
73, зал №1), для участі у підготовчому судовому за-
сіданні в статусі обвинуваченої в кримінальному про-
вадженні № 42016050000000653 від 25.07.2016 за  
ч. 1 ст. 258-3 КК України. З моменту опублікування 
повістки про виклик, обвинувачена вважається на-
лежним чином ознайомленою з її змістом.

Також суд повідомляє, що 16.04.2018 р. Дими-
тровським міським судом Донецької області поста-
новлено ухвалу про здійснення спеціального судово-
го провадження.

Суддя Редько Ж. Є.

Подільський районний суд м. Києва викликає об-
винуваченого Можелянського Віктора Анатолійови-
ча, 10.05.1964 року народження (останнє відоме міс-
це проживання: 95034, вул. Павленка, 35/53, м. Сім-
ферополь) у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України в судове 
засідання, яке відбудеться 17 травня 2018 року о 15 
год. 00 хв.

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно мати 
паспорт або документ, який посвідчує особу.

Слухання кримінального провадження відбу-
деться в приміщенні Подільського районного суду  
м. Києва за адресою: 04071, м. Київ, вул. Хорива, 21,  
каб. 7, під головуванням судді Отвіновського П. Л.

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судо-
вого провадження.
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На Донеччині 
вшанували загиблих

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

ПАМ’ЯТЬ. У Слов’янському районі на Донеччині вшанували 
пам’ять українських військових, які загинули під час боїв за ви-
зволення області від проросійських незаконних збройних фор-
мувань 2 травня 2014 року. Мітинг-реквієм за участю військо-
вослужбовців, волонтерів і місцевих жителів відбувся у селі Ан-
дріївка біля пам’ятного хреста, встановленого на честь бійців 
95-ї Житомирської аеромобільної бригади Петра Коваленка та 
Сергія Панасюка. Цього дня такий самий скорботний захід зі-
брав людей у селі Карпівка біля пам’ятного знака на місці па-
діння вертольота Мі-24, збитого пострілом із ПЗРК. На жаль, 
того фатального дня тут загинули екіпажі двох військових ге-
лікоптерів 16-ї окремої бригади армійської авіації із Львівської 
області: підполковники Сергій Руденко, Руслан Плоходько, 
Олександр Сабада, майор Микола Топчій, капітан Ігор Грішин.

Змагалися 
майстри зачісок

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

КРАСА. У Сумах відбувся відкритий регіональний чемпіонат із 
перукарського мистецтва, нігтьової естетики та макіяжу, який ор-
ганізували міський відділ торгівлі, побуту та захисту прав спожи-
вачів спільно з ГО «Сумське об’єднання перукарів» і навчальною 
студією «Академія краси». Учасниками стали 220 представників 
не тільки Сумської області, а й Рівного, Києва, Одеси, Донецька, 
Харкова, Дніпра. Майстри краси демонстрували оригінальні ав-
торські роботи, весільні образи, зачіски, робили манікюр і макі-
яж за останніми модними тенденціями. У межах чемпіонату про-
йшли тренінги з ведення салонного бізнесу для керівників та ад-
міністраторів салонів краси і косметології, виставка професійних 
засобів з косметики та показ колекції «Весілля от кутюр-2018». 

Перемогу у чотирьох категоріях «Профі», «Майстри», «Юніо-
ри», «Учні» здобули 53 учасники. Усі вони одержали дипломи, 
медалі, грамоти, а також подарунки від спонсорів. 

Бузковий розмай
Роман КИРЕЙ, 

«Урядовий кур’єр»

ВЕСНЯНИЙ АРОМАТ. Пер-
ша половина травня — по-
ра цвітіння бузку. Міста і села 
вкриваються розквітлими ку-
щами всіх відтінків від ніжного 
акварельного аж до чорниль-
ного фіолетового кольору. А 
найбільш ароматні, як на ме-
не, білі квітучі грона. Ми зви-
кли милуватися цією красою, 
фотографуватися на її тлі й 
не можемо надихатися чудо-
вим ароматом.

На території палацово-пар-
кового ансамблю в місті Кор-
суні-Шевченківському на Чер-
кащині, який входить до дер-
жавного історико-культур-
ного заповідника, теж бага-
то любителів бузкового цвіту. 
Вперше бузок висадили на 
берегах Росі майже 200 ро-
ків тому. Нині загальна пло-
ща ароматних кущів сягає 
кількох гектарів. Бузок рос-
те біля палацу і флігеля, при-
крашає в’їзну браму і каплич-
ки, велетенським кольоровим 
килимом вкриває гору Янтал-
ку, дивовижно тримається на 
гранітних скелях обабіч Росі. 

Щороку помилуватися 
красою бузкових суцвіть і на-
солодитися їхнім незвичай-
ним ароматом до заповідни-
ка приїздять тисячі відвіду-
вачів. Прогулюючись поміж 
квітучих кущів, вони одержу-
ють заряд позитивної енер-
гії, якого вистачає надовго. 
Щоб урізноманітнити відпо-
чинок тих, хто насолоджу-

ється бузковим раєм, і спо-
нукати тих, хто ще не встиг 
відкрити для себе неймовір-
ну бузкову красу або ж за 
буденними клопотами про-
сто забув про чарівну пору, 
заповідник уже вдруге про-
водить свято «Бузковий роз-

май» на території палацово-
паркового комплексу. 

Організатори потурбували-
ся, щоб на святі було цікаво і 
дорослим, і дітям, підготував-
ши різнопланову програму: 
відбувся концерт за участю 
народних колективів, соліс-

тів і читців районного будинку 
культури, районного центру 
дитячої та юнацької творчос-
ті, Корсунь-Шевченківської 
дитячої школи мистецтв, пле-
нерний живопис на території 
заповідника і багато інших за-
ходів, пов’язаних з весною.

Клеванська земля прийняла меценатів
Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

МОМЕНТ ІСТИНИ. На Рів-
ненщині перепоховали остан-
ки давнього роду Чарторий-
ських — замовників Пере-
сопницького Євангелія. Дня-
ми нащадки князів Чарторий-
ських, що представляють чо-
тири покоління, приїхали до 
селища Клевань Рівненсько-
го району, щоб урочисто пе-
репоховати славних предків. 
Відбулося це у Благовіщен-
ському костелі. У ХVII столітті 
його теж звели Чарторийські, 
яким належали ці землі. За-
упокійну службу, в якій, крім 
нащадків князів, узяли участь 

представники місцевої влади 
та жителі селища, відправив 
єпископ Варшавський. 

Торік представники Охо-
ронної археологічної служ-
би України в одній із крипт 
костелу натрапили на остан-
ки 18 людей. Це було родин-
не поховання Чарторийських, 
яке вже пограбували чорні 
археологи. Інститут археоло-
гії Н АНУ надав офіційний до-
звіл на археологічні роботи, а 
Рівненська обласна державна 
адміністрація взяла на себе їх 
фінансування.

— Після антропологічних 
досліджень вдалося іденти-
фікувати п’ятьох представни-
ків роду: Миколу (сина Юрія 

Чарторийського), його дру-
жину та трьох їхніх дітей, — 
каже один з ініціаторів цьо-
го масштабного дослідження 
клеванець Сергій Мініч. Ан-
трополог стверджує, що Чар-
торийські мають не польське, 
як досі вважали, а литовське 
коріння. 

До речі, саме представни-
ки клеванської гілки цього ро-
ду були замовниками Пересо-
пницього Євангелія, робота 
над яким завершилася в 1561 
році неподалік Клеваня в то-
дішньому княжому місті Пере-
сопниці завдяки їхній фінан-
совій підтримці. Тепер на ньо-
му присягають президенти 
незалежної України. Магнати 
були будівничими: частина їх-

ньої спадщини служить нам і 
нині.

Наступним кроком після пе-
репоховання за католицьким 
обрядом стане генетична екс-
пертиза, на результати якої з 
нетерпінням чекають насам-
перед нащадки роду Чарто-
рийських. Сподіваються, що 
вона допоможе ідентифікува-
ти всі останки.

— Наша родина вже вчет-
верте прибуває в Україну, — 
каже найстарша представни-
ця роду доктор біохімії Барба-
ра Чарторийська. — Ми вдяч-
ні українцям за допомогу й 
подвижництво. Не важливо, 
як давно померли наші пред-
ки, їхні душі живі, й ми маємо 
молитися за їхнє спасіння.

Цієї весняної пори бузковий рай приваблює тисячі людей

Такий вигляд має Благовіщенський костел у Клевані, 
де відбулося перепоховання представників давнього роду

Останки членів родини Чарторийських перепоховали за 
католицьким обрядом


